ROMANOS

Apostol Pablo Roma Marcacho
Criyicugcunaman Carta Apatsingan

Roma marcaga Italia naciunpa capitalninmi cargan. Tsay marcapitam emperador
maytsay naciuncunatapis manddduncho cétsirgan. Tsayno jatuncaray marca
captinpis, apostol Pabloga manaran Romaman charganragtsu. Tsaymi Corinto
marcacho caycarllarag cay cartata cartacurgan, Romachd criyicugmajincuna Dios
Yayapa willacuyninta shumag musyayédnanpag.

Cay cartachomi apostol Pablo musyatsicurgan, llapan runacuna jutsasapa
caycdyaptinpis Sefior Jesucristoman rasumpa firmi criyicuyanganpita, Dios Yaya
jutsancunapita perdonanganta (1.18-8.39). Tsaynollam musyatsicurgan Dios Yaya
israelcunawan juc mushog contrituta rurashga caycarpis, Sefior Jesucristota mana
cdsucuyaptinga infiernuman condenananpag canganta (9.1-11.36). Tsaymi Pablo
musyatsicurgan Sefior Jesucristota chasquirnin cisurga, Dios Yaya munanganno
shumag cawacuydnanpag (12.1-15.13).

Tsaynomi Romacho criyicugmajincunata Pablo willargan, Espafia naciunman
aywagnolla paycunamanpis watucagnincuna aywananpag yarpaycanganta. Tsaymi
Romachd criyicugmajincunata rugargan, Espafiapa aywaptin imaycallawanpis
yanapayananpag (15.14-33). Cartapa ushananchénam Romachoé llapan
criyicugcunata saludargan (16.1-27).

wafiuscatsiyaptin Dios cayninwan
jutsannag Espiritu Santopa
poderninwan cawamurgan. Tsaymi
Espiritu Santo musyatsimantsic
Sefornintsic Jesucristo Diospa Tsurin
rasumpa canganta. 3Tsayno alldpa
cuyacuyninwan yanapamarnintsicmi
cachamashcantsic maytsay
marcacunachopis willacurnin

Apostol Pablopa saludacuynin

1 INoga Pablotam Sefior Jesucristopa
servignin apostol canédpag, quiquin
Dios Yaya acramashga Alli
Willacuyninta willacunidpag

2Dios Yayagam puntapitana
dnicunganta unay willacug
profétancunawan Santa Palabran

gellgashgata willacatsirgan. 3Tsurinpag
willacatsingannoéllam, unay rey Davidpa
ayllun shamugpita Sefior Jesucristopis
runand yurirgan. 4Tsaynopam cruzchd

yachatsicug apostolnin canédpag. Alli
Willacuyninta willacuptimi Sefior
Jesucristoman criyicur
yachatsicungdcunata cidsucurnin
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maytsay naciuncunach6 runacunapis
payllatana alabayanga. ¢Tsayno
alabarnin shumag cawacurmi, Sefior
Jesucristopa acrashgan runacuna car,
paywan pagta cawacuyciyanqui.

7Cay cartatam Roma marcacho
caycagcunam apatsicamii. Gamcunatam
Dios Yaya alldpa cuyayéshurniqui
acrayédshushcanqui, pay munangannolla
jutsannag cawacuyédnayquipag. Dios
Yayawan Sefiornintsic Jesucristo
podernincunawan imaycachopis
llaquipar yanapaycuyéshuy alli
pasacuycho cawacuyédnayquipag.

Apostol Pablo Romaman aywayta
munangan

8Cananga gamcunapagmi Dios Yayata
mafiacur alldpa agradécicii Senor
Jesucristopa shutinché. Tsaynoga
agradécicii Sefior Jesucristoman firmi
criyicuyangayquita maytsay munducho
runacunapis cushicuypag parlayanganta
wiyarmi. °Dios Yayata servirmi nogapis
llapan shongoéwan Sefor Jesucristopa Alli
Willacuyninta yachatsicii. Tsaymi quiquin
Dios Yayapis musyan imaypis mana
gongaypa yarpararniquicuna
mafiacuycangéta. 19Tsaynollam Dios
Yayata mafiacuycd pay munangan ora
imay carpis visitagniquicuna Romaman
shamunépag. 1Rasumpacagtaga
gamcunawan tincuytam allépa muna.
Tsayman chaycamurmi Espiritu Santo
yachatsimanganta entenditsiyashayqui,
Sefior Jesucristoman mas firmi
criyicuydnayquipag. 12Tsaycho
gamcunawan pagta carmi, Sefior
Jesucristoman rasumpa firmi criyicunapag
llapantsic yanapanacur animatsinacushun,
gamcunam nogata y noganam gamcunata.

13Waugecuna y panicuna,
gamcunacagpa shamunépag atsca cuti

ROMANOS 1

prevenicungdta musyayanayquitam
mund. Tsayno prevenicushga caycarpis,
imayca atdjucuna captinmi
puedimushcétsu. Maytsaycho
yachatsicur willacungénollam
gamcunatapis Sefior Jesucristoman firmi
criyicuydnayquipag willayarniqui
yachatsiydshayqui. Tsaynopam
gamcunapita juc alli coséchata gorigno
Dios Yayapa Alli Willacuyninta
willayashayqui. 1*Imayca débecugnorag
obligddum nogaga yachatsicuni griego
0 mana griego cayaptinpis. Tsayndllam
tucuyldya runacunatawan yachagta o
mana yachagtapis yachatsicur willacuna
wanacan. 15Tsaymi nogaga alldpa muna
Roma marcaman shamuycur, Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta
gamcunatapis willayayniquita.

Sefor Jesucristopa Alli
Willacuyninga alldpa poderésom

16Nogaga manam Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninman criyicungéta pengaciitsu.
Tsayga quiquin Dios Yayapa poderninmi.
Tsaymi pipis payman rasumpa criyicurga
griego runa o mana griego runa carpis
salvacédyanga. 17Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninchdga Dios Yayam
musyatsimantsic, rasumpa firmi criyicur
Dios Yaya munanganno jutsannag
cawanapag. Tsaymi Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicur cawacushun,
Diospa Palabran gellgashgach6 ninganno:
“Alli rurag runaga rasumpa firmi
criyicuyninwanmi imaypis cawacunga.”

Mana alli rurag runacunatam Dios
Yaya rabiarnin castiganga

18Rasuncagtaga cielupitam Dios
Yayapa rabiayninga revelacurnin
shamun, mana césucug llutan mana alli
ruragcunata, llapan mana alli

Ro 1.17 Hab 2.4.

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Conchucos del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



ROMANOS 1

ruraynincunawan rasumpacag Alli
Willacuyta amatsacugné mana
casuyananpag catsiyanganpita. 1°Pero
Dios Yaya rasumpa imand canganta
musyayanmi, quiquin llapan imayca
rurangancunawan imano poderoso
canganta ricédtsinganpita. 20Dios Yaya
mana ushacag poderdso cayninwan cay
patsata camangan orapita llapan
rurangancunata cliru ricaycarpis, mana
musyagtucurmi jutsasapa cayan. Pero
quiquin Dios Yayaga musyanmi, llapan
runacuna rasumpa regeyanganta.

21Tsaynd rasumpa regernin
musyaycarpis, manacagman churarmi
mana cédsucur adorarnin
agradécicuyantsu. Mas bienmi mana
allicunata yarparnin, chucru shongo
imayca gaprand ticrayargan. 22Alldpa
yachagtucur willacurmi, imayca mana
ni ima musyag upano ticrayargan.
23Tsaynopam poderdso chipacyarrag
mana ushacayyog cawag Dios Yayata
mana cédsurnin, wafur ushacag
runatand, condortand, witatand y
culebratano idolocunata ruraycurnin
diostucatsir adorayargan.

24Tsaymi Dios Yaya tsay runacuna
munayangannd mana alli
ruraycunallachd cacuyénanpag
déjasquirgan. Tsayno déjasquiptinmi
jucnin jucninwan lluta cacurnin alldpa
mana allicunata quiquincunapa
cuerpuncunawan pengacuypag
rurayargan. 25Tsay runacunam Dios
Yayata négarnin rasumpacagman
manana criyir llullacuycunallatana mas
casuyargan. Quiquin Dios Yaya
camangancunallata adorarnin cdsurmi
camacug Dios Yayataga
gongasquiyargan, imayyagpis

payllatana adorarnin alabana caycaptin.

Tsayno cayculldatsun. Amen.
26Tsay runacuna pengacuypag mana
allicunata rurayaptinmi, Dios Yaya
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déjasquirgan imanopis cacuydnanpag.
Tsaymi warmicunapis ollgoncunapita
raquicasquir, warmi puralla imayca
mana allicunata ruracar cayargan.
27Tsaynoéllam ollgocunapis
warmincunapita raquicasquir, ollgo
puralla allipa munapédnacur mana
allicunata ruracar pengacuypag
cayargan. Tsaymi imayca castigutapis
cuerpuncunachd sufriyargan
pengacuypag mana allicunata
rurayanganpita. Tsayno mana allicunata
ruracar cayanganpitam, tsay
runacunaga shumag cawacuymanga ni
imaypis cutiyanganatsu.

28Dios Yayaga despreciarnin mana
cdsuyaptinmi, tsay runacunata déjashga
imayca mana allicunata yarparnin
pengacuypag mana ruraypagcagcunata
rurarnin cawacuyédnanpag. 2°Tucuylédya
mana alli ruraycunawan junta carmi,
codiciosu chiquicurnin imaycapagpis
ayrajarnin mana allicunallapag
yarpararnin caycdyan. Paycunaga alldpa
jutsasapa envididsu carmi,
runamajincunawan pifianacur,
maganacur, wafiutsinacur, waquincagta
mana vilegpag churarnin llullacurnin
engafiacur, mana allicagcunallapag
yarpararnin caycdyan. Alldpa
imaycatapis musyag cuentu puritsig
caynincunawanmi, 3°runamajincunata
tumpar calumniarnin Dios Yayatapis
chiquiyan, orgulléso malcreado
aldbacugmi cayan. Tsaynollam
imaycandpa jucldya mana regeshgacag
mana alli ruraycunatapis ashiycédyan.
Tsaynopam taytantawan mamantapis
respetarnin cisuyantsu. 31Alldpa chucru
shongo mana ni ima musyag upacuna,
alli ruraytapis manam musyayantsu ni
parlayangantapis cumpliyantsu.
Tsaynollam yaga caynincunawan
runamajincunata cuyarnin llaquipar
perdonacuytapis yachayantsu. 32Tsayno
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cayanganpita infiernuman
aywaydnanpag Dios Yaya
mandacunganta musyaycarpis, mana
allicunallataga imaypis rurarnin
sigiycdyanllam. Tsaymi waquincag
runacuna tucuyldya mana allicunata
ruraycayanganta ricarpis, cushishga mas
animatsiyan mana alli ruraycunata
rurar mas sigiydnanpag.

Dios Yayapa rasumpacag
juzgacuynin

1Tsaymi gamcunapita ni
maygayquipis runamajiquicuna

imand cawacunganta musyapar mana
allipag churar juzgarga,
quiquiquicunallam alldpa jutsata
rurarnin condenacuycdyanqui. Tsay
mana allicunata rurayangallantam,
gamcunapis paycunand iwallla rurar
caycdyanqui. 2Cananga musyantsicmi
Dios Yayapa contran mana alli
ruragcunataga, quiquin Dios Yaya
rasumpacagllawan juzgananpag
canganta. 3¢Gamga yarpanquicu Dios
Yayapa castigunpita geshpiydnayquipag,
runamajiquita mana allipag churar
juzgarnin imaycatapis paycunandlla
mana allicunata ruraycar?
4¢{Gamcunaga manacu
despreciaycédyanqui, alli paciencianwan
mana ajayaypa Dios Yaya
llaquipdcuyninwan cuyashungayquita?
¢Manacu musyanqui Dios Yayapa
cuyacuy yanapacuyninga arepenticur
canayquipag canganta?

5Pero alldpa curtido mana wanacug
shongoyquiwanmi, mana arepenticurnin
tucuyldya mana alli ruraycunata mana
déjayta munarnin jutsasapa
caycdyanqui. Tsaymi cada junag Dios
Yayata rabiatsirnin mas atsca
castiguyquicuna goriycanqui, cay

ROMANOS 1, 2

patsacho llapanta juzganan junag
chidramuptin juzgar
castigashunayquipag. ®Dios Yayagam
“cada linuta juzgarnin segun imatapis
ruranganpita paganga.” 7Alli rurag
runagam Dios Yayata respetarnin cdsur
gloriach6 mana ushacag cawayta ashin,
quiquin Dios Yayapis aldbananpag.
Tsaynollam tsay runacunata Dios
Yayaga garanga cieluché mana ushacag
cawaywan gloriachopis cushishga
cawacuyananpag. 8Pero
rasumpacagcunallata mana césucur
alldpa orgulloso criyido ambiciosu
mana allicunata ashigcunatam, alldpa
rabiarnin mantsacaypag mana llaquipar
castiganga. °Tsayno mana allita
rurayanganpitam, tsay runacuna alldpa
llaquicuywan sufriyanga judiucunapita
gallaycur asta mana
judiucagcunayagpis. 1°Pero allillata
ruragcag runacunatagam Dios Yayapis
alldpa véleg runatano ricanga cay
patsachowan gloriachopis, shumag alli
pasacuycho cushishga caydnanpag
judiucunapita gallaycur asta mana
judiucagcunayagpis. 11 Tsaymi Dios
Yayaga ni pitapis mana juc
faborécernin, llapan imanocag
runacunatapis iwallla juzganga.

Moisés gellgangan leycuna

12Moisés gellgangan leycunata mana
regernin mana alli jutsacunata
rurayanganpitam, leyninnagnolla
castigashga cayanga. Tsaynodllam llapan
leycunata musyaycar jutsacunata
rurayanganpitapis, tsay regeyangan
leycunallawan Dios Yaya juzgarnin
mana llaquipar castiganga. 13Tsay
leycuna mandacungacunata wiyarnin
musyangantsicllaga manam vélentsu
Dios Yayapa puntanchoga. Pero tsay

Ro 2.6 Sal 62.11-12 Pr 24.12 Jer 17.10.
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ROMANOS 2

leycuna mandacunganta rasumpa
cdsurnin cumpligcag runacunapagmi
siga, Dios Yayapis willacurgan: “Cay
runaga rasumpa alli ruragmi” nir.
14Tsay mana judiucagcunaga unay
Moisés gellgangan leycunata mana
catsirpis, ley mandacungancunata
rasumpa cumplirnin allillata rurarmi
shumag cawacuyan. Tsayndpam
paycunaga rasumpacag ley
mandacungancunata cumplirnin
quiquincuna leyno cayan. 15Tsayno
rasumpacag leycunano carmi,
paycunaga shongoncunacho yarparnin
musyayan imaycatapis allillata rurar,
Dios Yaya munanganné shumag
cawacuyananpag. Tsaymi allita o mana
allita rurayaptinpis, quiquincunapa
yarpaynincunalla abesesga acusan y
abesesga defendin. 16Tsaymi Dios Yaya
Sefior Jesucristotawan juzgatsinga, Alli
Willacuyninta willacungénolla imatapis
pacayllapa mana allicunata
rurayanganpita, cay patsa ushacangan
junag chéramuptin.

Moiséspa leynincunawan judiucuna

17Gamcunaga
judiucayniquicunawanmi, Dios Yayata
alldpa regeyangayquita aldbacuyanqui.
Tsaymi Moisés gellgangan leycunaman
alldpa confiacur salvaydshunayquipag
yarpdyanqui. 18Dios Yayapa
voluntdninta musyarmi, Moisés
gellgangan leycunata yachacurnin mas
allicagcunallata chasquiyangayquita
yarpdyanqui. 19Tsayno carmi gaprano
mana musyagcunata allish yachatsir,
“Tutapaychono caycag runacunatapis
actsigno pushaya” nir, confiacuyanqui.
20Djos Yaya mandacungan leycunacho
rasumpa llapan canganta musyarnin
yachaycarga, imanirtan alldpa aldbacur
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niyanqui: “Nogaga wamracunatawan
mana ni ima musyag upacunatam
yachatsiyd” nir. 21 Tsayno juccunata
yachatsicuycarga ¢{imanirtan
quiquiquicunarag mana puntata
yachacuyanquitsu? Runacunata mana
suwacuyédnanpag yachatsicurnin
willacuycarga, ¢imanirtan
quiquiquicunaga suwacuyanqui?
22Tsaynollam yachatsicuyanqui casddo
caycarga manana jucnin jucninwan
llutan mana alli jutsata rurar
puricuydnanpag. Pero ¢{tsaypunga
imanirtan quiquiquicunaga jucnin
jucninwan puricuycdyanqui?
Gamcunagam idolocunata chiquirnin
melandyanqui. Pero tsaypunga
¢imanirtan templuché idolocunapa
imaycancunatapis suwaycdyanqui?
23Gamcunaga leycuna
mandacunganpagmi alldpa
aldbacuyanqui. Pero tsay
aldbacuyangayqui leycunata mana
cédsurga, ¢imanirtan Dios Yayata mana
allipag churarnin despreciaycanqui?
24Tsaymi Diospa Palabran
gellgashgachopis nirgan: “Israelcuna
mana allita rurarnin jutsayog
cayanganpitam, mana israelcagcunapis
Dios Yayapa contran parlayan.”
25Moisés gellgangan leycuna
mandacungancunata rasumpa casurnin
cumpliyaptinmi, Israel runacuna
cuerpuncunachd sefialacuyanganpis alli
canman. Pero, tsay leycuna
mandacunganta mana césurga,
cuerpuncunaché sefialacuyanganpis
manam ni imapagpis vdlenmantsu.
Tsaymi gam tsay leycunata mana
cumplirga, imayca mana
sefialacushgandlla caycanqui. 26Si
rasumpa tsay ley mandacungancunata
cumplirga, cuerpunch6 mana

Ro 2.24 Is 52.5 Ez 36.22.
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senalacushga caycarpis, rasumpa
sefalacushganomi caycdyanman. 27 Tsay
ley mandacunganta rasumpa casurnin
alli cawacugcunagam cuerpuncunacho
mana sefialacushga caycagcunam,
juzgarnin condenayashunqui
cuerpuyquicunacho sefialacushga caycar
ley gellgashga mandacunganta caycétsir
mana cdsuyangayquipita.

28Manam judiu caymanga chitsin
cuerpuncunallaché sefialacurnin,
leycunata mana césur janan shongolla
cayangantsu. 29Sindga rasumpa judiu
caygam, firmi criyicuyninwan Dios
Yayata llapan shongonwan cuyarnin
cdsungan. Aumi, rasumpa judiu canapag
sefialacuyga shongontsicchd Espiritu
Santota catsirnin, imatapis allillata
rurar cawangantsicmi, aunqui ley
gellgashga mandacunganno
cuerpuncunach6 mana sefnalashga
caycarpis. Tsaymi tsay alli rurag
runacunataga manam runamajintsu
aldbanga, sindga quiquin Dios Yayam
aldbanga.

Dios Yayaga imaypis cumplidu

3 1Tsaypunga ¢ima alli
provechotatan jorgontsic judiu
caynintsicwan o Israel runa canapag
cuerpuntsiccho sefialacushga caywan?
2Aumi, judiu cayga alldpa allishmi
vilen, puntata quiquin Dios Yaya
judiucunata Santa Palabranta
confiacurnin entregashga captin.
3Pero cananga waquincag mana
confiacuyaptinpis, ¢Acédsu mana
criyicuyanganpitacu Dios Yayaga
cuyacuy anicunganta imaypis mana
cumplinmantsu cargan? 4iManam,
tsayga tsaynotsu! Dios Yayaga llapan
dnicungantam imaypis cumplin, aunqui
llapan runacuna llullacuyaptinpis.

ROMANOS 2, 3

Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan:
“Tapushugniquipis musyatsun,
parlangayqui rasumpa canganta.
Tsayndpam rasumpacag
juiciuyquicunawan mana
culpayog canqui,
imaypis vencenayquipag.”
5Pero mana alli ruraynintsicwanmi,
Dios Yayapa rasumpacag juzgacuynin,
mas allish canganta musyatsicuycan
nicarga, ¢imanishwantan? ¢Tsaypungan
Dios Yayaga yaptacu rabiarnin
castigamashwan? (Tsayta waquincag
runacuna parlangannoéllam nogapis
parlaycd.) ¢iManam, tsayndga ni
imanopapis canmantsu! Si tsayno
rasumpa carga, ¢imandrag mana alli
rurag runacunapa jutsanta Dios Yaya
juzganman?
7Derepentim waquinga niyanga:
“Nogapa llullacuyniwanmi Dios Yaya
rasumpa cumplidu parlag canga. Tsayno
cayniwan atscag runacuna Dios Yayata
alabaycédyaptinga ¢imanirtan
‘jutsasapam’ nir juzgamar
condenamanga?” 8Tsaypunga
¢imanirtan mana nintsictsu: “Tucuylédya
jutsacunata rurashun Dios Yaya
cushicunanpag”? Tsayshi waquinga
niyan: “Pablom cayné6 willacuycan.”
Pero tsaynd parlagcunaga
llullacuycdyanmi. Nogaga manam ni
imaypis caynd mana allicunataga
willacushcétsu. Tsay runacunataga
quiquin Dios Yayam infiernuman
aywaydnanpag condenashga.

Llapan runacunach6é manam ni
jucllayllapis mana jutsa
ruragga cantsu

9¢Acdsu judiucunacu mas mejor
cantsic? Manam tsaypis tsaynotsu.

Ro 3.4 Sal 51.4.
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Gamcunata niyangagnomi judiu o mana
judiu carpis, runaga llapantsicpis jutsa
ruragllam cantsic. 19Tsaymi Diospa
Palabrancho nirgan:
“Cay patsach6ga manam ni
jucllagllapis jutsannagtsu.
11 Manam ni jucllagllapis entendirnin,
Dios Yayataga ashintsu.

12 Llapanmi mana alli nénipa aywagno
jancat ogracdyashga.

Tsaymi llapanpis jutsasapa mana
vilegman ticrayashga.

Manam ni jucllagllapis alli ruragga
cantsu.”

13 “Tsayno runacunapa
palagarnincunawan
parlayangancunaga

imayca sepultiira quicharaycagno
melanaypag caycan.

Llullacug galluncunawan imaypis
mana allicunata parlarmi,”

“imayca venendsa vibora runata
canirnin ddfianganno
runamajincunata danar,

llutan mana allicunata parlatsiyan.”

14 “Tsaymi paycunapa
shimincunacho6ga rabiapédcurnin,

tucuyldya maldiciuncunawan
gayapécuylla caycan.”

15 “Tsayno mana llaquipdcug
cayaptinmi,

runamajincunapa yawarninta
jicharnin wafutsiydnanpagpis
saslla gatin.

16 Maytsaypa aywayanganchopis mana
allicunata rurarllam ushacatsiyan.

Tsaynollam runamajincunatapis
mana llaquipar sufritsiyan.

17 Paycunaga manam shumag alli
pasacuytaga yachayantsu.”

18 “Tsaymi llapan mana allita
rurayanganpita
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Dios Yaya castigananpag
cangantapis mantsacuyantsu.”

19Canangam rasumpa musyantsic Dios
Yaya leynincunata cumpliyananpag
israelcunata entreganganta. Pero llapan
runacuna quiquillancunapita mana
cumpliyta puedirmi, Dios Yayapa
puntanchdpis ni ima niyta puediyantsu.
Tsayno cayanganpitam Dios Yayaga llapan
maytsaycho runacunatawan juzgar cuentata
mafiamashun. 20Tsaymi Dios Yayaga
manam ni maygan runatapis, quiquillanpita
leycunata cumplinganpitatsu jutsannagtano
ricanga. Mas bienmi tsay leycunaga
llapantsicpis rasumpa jutsasapa cangantsicta
musyatsimantsic.

Sefor Jesucristollaman rasumpa
firmi criyicushgam, Dios Yayapis
alli chasquimishun

21Pero cananga Dios Yayam
musyatsimantsic, rasumpa
criyicuynintsicwan mana jutsannag
runatand chasquimangantsicta. Tsaypagmi
Moiséswan unay profétacunapis gellgar
niyargan. 22Sefior Jesucristoman rasumpa
criyircur confiacuyaptinmi, llapan
runacunatawan Israel o mana
israelcunatapis Dios Yaya jutsannagtano
chasquinga. 23Llapan runacunam
tucuyldya mana alli jutsacunata rurarnin,
Dios Yayapa cuyacuy salvaciun glorianpita
caruchd caycéyan. 24Dios Yayaga alldpa
cuyacug cayninwanmi jutsasapa
caycashgapis, Sefior Jesucristo cruzcho
wafiurnin nogantsicraycu yawarninta
jichanganpita jutsannagtano
chasquimashcantsic. 25Quiquin Dios
Yayam permitirgan, jutsantsicpita
perdonaminapag Sefior Jesucristo
nogantsicraycu cruzcho yawarninta jichar
wafiunanpag. Tsaynomi Sefior Jesucristo

Ro 3.12 Sal 14.1-3 53.1-3 Ec 7.20.
Ro 3.14 Sal 10.7. Ro 3.17 Is 59.7-8.

Ro 3.13 Sal 5.9.
Ro 3.18 Sal 36.1.

Ro 3.13 Sal 140.3.
Ro 3.20 Sal 143.2 Gl 2.16.
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rantintsic imayca juc sacrificiuta ruragno
sufrirgan, rasumpa firmi
criyicuynintsicpita Dios Yaya
nogantsicwan rabiashga caynin
parananpag. Dios Yaya mana juc jutsannag
canganta musyanapagmi, alldpa alli
pacienciayog cayninwan unaycag
runacunatapis jutsancunapita
castigargantsu. 26Pero canangam
musyatsimantsic, Dios Yayaga imaypis
rasumpa cumplidu mana jutsannag
canganta. Payga imaycatapis
rasumpacagllata rurarmi, pipis Sefior
Jesucristollaman firmi criyicuptinga
jutsannagta chasquinga.

27Maytan tsay aldbacuynintsic?
Jancatmi ushacashga. {Imanirtan jancat
ushacashga? Tsayno jancatga ushacashga
leycuna mandacunganta mana
cumplingantsicpitatsu ni imayca allicunata
rurangantsicpitatsu. Sinoga Dios Yayam
jutsannagtano chasquiméshun Sefior
Jesucristoman rasumpa
criyicungantsicpita. 26Tsaymi cananga
willacuntsic leycuna mandacunganta mana
cumpliycashgapis, Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicungantsicllapita
jutsannagtano Dios Yaya chasquiminapag
canganta.

29¢Acésu Dios Yayaga
judiucunallapagcu? ¢éManacu maytsay
munduchd runacunapagpis canman?
iClarum caycan, Dios Yayaga japallan
maytsay munduchd runacunapa Diosnin
cangan! 30Tsaymi rasumpa Diosga
japallallan. Sefior Jesucristoman rasumpa
firmi criyicuyaptinga, llapantapis
jutsannagtano chasquinga
cuerpuncunachd senalacushga o mana
sefialacushga cayaptinpis. 31 ¢{Nogantsicga
Sefior Jesucristoman criyircu Dios Yaya
mandacungan leycunata mana valegpag
churaycantsic? Manam tsayga tsaynotsu.

ROMANOS 3, 4

Mas bienmi Dios Yaya mandacungan
leycunataga mas vélegpag churantsic.

Unay awiluntsic Abrahamta
criyicuyninpita Dios Yaya mana
jutsannagtano chasquingan

4 1Tsaypunga ¢Imanishuntan unay
awiluntsic Abraham Dios Yayapita
imata chasquinganta? 2Si tsayno
jutsannagtano awiluntsic Abrahamta Dios
Yaya chasquiptinga, quiquinpa alli
rurayllancunapitam aldbacunman cargan.
Pero tsayga manam tsaynotsu. Payga
manam ni imapita Dios Yayapa puntancho
aldbacunmantsu cargan, llapan allillata
ruranganpita. 3Tsaymi Diospa
Palabranchdopis nirgan: “Rasumpa firmi
criyicunganpitam Dios Yaya Abrahamta
chasquirgan mana juc jutsanag runatand.”
4Tsaymi cananga niyashayqui: Juc
arupucug runataga manam imayca
garagnotsu pagantsic, sindga arurnin
gédnangan jornalnin merécingantam. 5Tsayno
caycaptinpis quiquinpa munayllanwan
allicunallata ruranganman confiacuptinga
manam Dios Yayaga chasquingatsu. Sindga
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicunganpitam mana alli rurag
caycaptinpis imayca jutsannagtano
chasquinga, aunqui gdnananpagndga ni
imata mana rurashga caycaptinpis. *Unay
rey Davidmi maygan runapis ni ima
allicunata mana ruraycaptin bendisar, Dios
Yaya jutsannagtand chasquinganta willacur
nirgan:
7 “jAlldpa cushishga cayétsun,
Diospa contran tucuylédya
jutsacunata rurayanganpita
Dios Yaya tsaparnin perdonanganta!
8 jAlldpa cushishga céyatsun,
pi runapis tucuyldya jutsata
rurayanganpita
Dios Yaya mana culpatsaptin!”

Ro 4.3 Gn 15.6. Ro 4.8 Sal 32.1-2.
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9¢Acisu tsaynoga cuerpuncunachd
sefialacushga israelcunallapagcu bendiciun
cargan? ¢Acdsu manacu cargan
cuerpuncunach6 mana sefialacushga mana
judiucagcunapagpis? Tsaymi nintsic: Unay
awiluntsic Abrahamga rasumpa firmi
criyicuyninwanmi Dios Yayapita mana juc
jutsannagno bendiciunta chasquirgan.
10¢ Awiluntsic Abrahamta Dios Yaya mana
juc jutsannagtané chasquinanpagga,
cuerpuncho sefialacushganacu cargan?
Manam. Abrahamga manaragmi
cuerpuncho sefialacushgaragtsu cargan,
Dios Yaya jutsannagtano
chasquinganchdga. 11 Tsayno manarag
cuerpunchd senalacushga caycaptinpis,
quiquin Dios Yayam awiluntsic Abrahamta
criyicuyninpita mandargan cuerpuncho
sefialacunanpag, rasumpa mana jutsannag
canganpita. Abrahamgam manarag
sefialacurnin Dios Yayaman rasumpa firmi
criyicurgan. Tsaymi criyicuyninraycu
llapan criyicug runacunapa taytan,
cuerpuncunachd mana senalacushga
cayaptinpis. Tsaynollam Dios Yayaman
rasumpa criyicurga awiluntsic Abrahampa
ayllunno cayan, mana juc jutsanagtano
Dios Yaya chasquiptin. 12Tsaynollam
cuerpuncunacho sefialacushga caycarpis,
unay Abrahampa ejemplunta sigirnin
wamran cayan, Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicurnin. Dios Yayam
chasquirgan taytantsic Abraham manarag
sefialacurnin rasumpa firmi
criyicunganpita.

Abrahampa firmi criyicuynin

13 Abraham Dios Yayaman rasumpa firmi
criyicunganpitam, llapan ayllun
mirashgacunallata Dios Yaya cay entéru
patsata imayca erenciatano
entregaycunanpag dnirgan. Pero manam
ley mandacunganta Abraham

316

cumplinganpitatsu Dios Yaya &nirgan,
sindga rasumpa criyicunganpita
jutsannagtand chasquirmi &nirgan. 14Si
leyllata cumpligcag runacunalla eredéru
cayaptinga, manach ni imapagpis
valenmantsu rasumpa criyicungantsicwan
Dios Yaya dnicunganpis. 1>Dios Yayagam
llapan leynincunata musyaycar, jutsata
rurarnin mana cumpliyanganpita rabiarnin
castigan. Tsaymi Dios Yaya mandacungan
leycunata mana cumplirga, quiquintsiclla
condenacuntsic. Pero tsay leycunata mana
musyag runacunataga, Dios Yayapis mana
regenganpitam culpatsangatsu.

16Tsaymi Dios Yayaga alldpa cuyacuy
yanapacuyninwan llapan runacuna
chasquinanpag dnicunganta rasumpa
cumplin, payman firmi criyicuyaptin.
Tsaynopam Abrahamta Dios Yaya
aningan cumplirgan, llapan cay
patsacho runacunapis rasumpa criyicur
Abrahampa aylluncuna cayénanpag.
Tsaymi llapantsicpis firmi
criyicuynintsicwan Abrahampa
tsurinnélla cantsic, Moiséspa
leynincunata cumplir o mana
cumplirpis. 17Tsayndllam Diospa
Palabrancho nirgan:

“Nogam churag atsca
naciuncunacho runacunapa
taytan canayquipag.”

Dios Yayapa puntanchoéga Abrahammi
taytantsic rasumpa criyicunganpita. Cay
Diosman Abraham criyicunganllam
waflushgacunatapis cawatsimur, mana
ni imacagpita ruranganta willacur,
imayca pasananpagpis musyatsicun.
18Tsay Abraham allépa auquinna car
manana wamrayog cayta puediycarpis,
rasumpa firmi criyicurmi tsurin cananpag
shuyarargan. Tsaynopam Abrahamga atsca
naciunchd runacunapa taytan ticrargan.
Tsaymi Abrahampag Diospa Palabranchdpis

R0 4.9Gn 15.6. Ro04.17 Gn 17.5.
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nirgan: “Alldpa maytsicam gampita mirag
aylluyquicuna canga.” 1°Dios Yaya
dningantam Abraham rasumpa firmi
criyicurgan mana ni ichicllapis desanimacur,
aunqui pachac watayogna caycar cuerpunpis
imayca wafiushgano caycaptin. Tsaynollam
warmin Sarapa pachanpis imayca
wariushgand captin, gollog mana wachacug
cargan. 20Djos Yaya dninganman criyicurmi
mana ni imaypis Abraham nirgantsu:
“(Rasumpatsurag o manatsurag canga?”
nirga. Mas bienmi alli tsaracurnin cada vez
mas firmi rasumpa criyicur: “Podertso Dios
Yayaga alldpa allim” nir, alabargan.
21'Tsayno Dios Yaya &ninganta poderdso
cayninwan cumplinanpag canganta
musyarmi, Abrahamga rasumpa
confiacurgan. 22Tsaymi Diospa Palabrancho
nirgan: “Rasumpa Abraham
criyicunganpitam Dios Yaya mana jutsannag
alli rurag runatano chasquirgan.” 22Diospa
Palabrancho: “Abrahamtam Dios Yaya mana
juc jutsannag alli rurag runatand
chasquirgan” nirga, manam
Abrahamllapagtsu gellgashga cargan.

24Sindga Sefornintsic Jesucristota
cawatsimug Dios Yayaman rasumpa
firmi criyingantsicpita, nogantsictapis
mana jutsannag alli rurag runatano
chasquiméanapagmi gellgashga cargan.
25Sefior Jesucristom wafiurgan, payman
rasumpa criyicungantsicraycu Dios Yaya
jutsantsicpita perdonamarnintsic
salvaménapag. Tsayno Sefior Jesucristo
waflunganpita cawamushga captinmi,
Dios Yayapis mana jutsannagtano
chasquimantsic.

Alli pasacuywan
cushishga cawacuy

5 ITsaymi Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicungantsicraycu
mana juc jutsannagtano

ROMANOS 4, 5

chasquimarnintsic Dios Yaya
quiquinwan alli pasacuycho
cawatsimantsic. 2Tsayno rasumpa Sefior
Jesucristoman firmi criyicurmi, Dios
Yaya cuyamarnintsic yanapamashga
puntanmanpis yaycuyta puedintsic.
Tsaymi cananga pay munangannolla
imaycatapis allillata rurarnin cushishga
shuyaycéshun, cielu gloriancho pagta
cawacunapag. 3Pero manam tsayno
cawacunallapagtsu cushishga
caycantsic. Sindga canan sufrirpis
cushishgalla cawashun. Tsayno
sufrirragmi alli awantacurnin rasumpa
imano pacienciacuna cangantapis
yachacuntsic. 4Tsayné alli awantacurnin
pacienciacuyta yacharmi, imayca
yashga cabal runané tucuyldya
desgraciacuna pasamashgapis mas
animacurnin shuyantsic, rasumpa
criyicushga Dios Yaya @nimangantsicta
cumplinanpag. 5Tsay &nicunganman
criyicur mana desanimacushgam, Dios
Yayaga ni imaypis déjaméshuntsu.
Tsaynopam Espiritu Santo
garamarnintsic shongontsiccho
musyatsimantsic, Dios Yaya alldpa
cuyamangantsicta.

6Rasumpacagta quiquillantsic
salvacuyta mana puediycashgam, alli
oracho Sefior Jesucristo wafiurgan
llapan mana alli rurag
jutsasapacunapag. 7Cési manam ni pipis
jutsannag runapagga wafunmantsu,
pero derepentich pipis valoranman
alldpa alli rurag runaraycu
waflunanpag. 8Pero Dios Yayaga alldpa
cuyamangantsictam musyatsimantsic,
alldpa jutsasapa caycashga
nogantsicraycu Sefior Jesucristo cruzchd
waflunganwan.

9Si canan mana jutsannagtano Sefior
Jesucristo nogantsicraycu yawarninta

Ro 4.18 Gn 15.5. Ro 4.22 Gn 15.6.
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jichar wafiunganpita Dios Yaya
chasquiycdmarnintsicga, tsaypitapis
masragmi llapan jutsa ruraynintsicwan
Dios Yayata rabiatsingantsicpita salvar
castigaméshuntsu. 19Si Dios Yayawan
chiquinacuycashga japallan Tsurin
wafiur, shumag pésacuycho
cawacunapag amistaycatsimarnintsicga,
tsaypitapis masragmi Sefior Jesucristo
cawayninwan amistatsirnin
salvaméashun. 11 Tsaypis manam
tsayllatsu. Sinéga alldpam cushicuntsic
cananpitaga Dios Yayawan amistarnin
shumag pésacuycho canapag Sefior
Jesucristoraycu cawatsimangantsicpita.

Adanmi jutsa ruraywan wanuyta
apamurgan y Seifior Jesucristonam
wiflay cawayta

12Tsaymi juc runa Adanllawan cay
munduman jutsa ruraypis shamurgan.
Tsay jutsallawanmi wafiuypis
shamurgan. Tsaynopam tsay junagpita
maytsay entéru munduchd runacunapis
jutsa rurayanganpita wafiuyargan.
13Dios Yaya manarag leycunata
mandacuptinmi, puntapitana cay
patsacho runacuna jutsata rurar
cawayargan. Manarag leycuna captinmi,
tsay jutsapitapis culpayogtsu cayargan.
14Tsayno caycaptinpis Adanpita
gallaycurmi asta Moisésyag, llapan
runacuna mana allita rurayanganpita
wafiuyargan. Tsay runacunaga manam
culpayogtsu cayargan, Adan Dios
Yayapa Mandamientunta mana casur
jutsata rurangannd mana ruraycarpis.
Tsay Adénpitaga masmi Sefior
Jesucristo juc alli ejempluyog
shamunga, jutsawan wafuypa rantin
mana ushacag cawayta garaménapag.

15pero Adan jutsatawan waidiuyta
apamunganga manam ni ichicllapis
iwalantsu, Dios Yayapa cuyacuy
yanapacuyninta garamangantsicga. Dios
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Yayapa mandamientunta Adan mana
casur jutsata ruranganpita atscag
runacuna wafushga caycdyaptinga,
tsaypitapis masragmi Dios Yayaga
cuyacuy yanapacuyninwan japallan
Tsurin Jesucristota garamashcantsic.
Tsaynopam llapan maytsicag
criyicugcuna Sefior Jesucristopa
yanapacuyninta tariyanga, Dios Yaya
munangannd shumag cawacuyédnanpag.
16Tsaynollam iwalatsishwantsu, Dios
Yaya alldpa cuyacuyninta
garamangantsicwan tsay jucllaylla runa
Adén jutsata ruranganta. Tsayno
puntata Adén jutsata ruranganpitam
atscag runacunapis jutsata rurarnin
alldpa culpayog cayaptin, Dios Yaya
juzgarnin infiernuman cachargan. Pero
tsaypitam quiquin Dios Yaya Sefior
Jesucristoraycu cuyacuyninta
garamashcantsic mana alli rurag
runacunatapis jutsannagtano chasquir
perdonamashcantsic. 17Si juc runa Adan
jutsata apamunganpita cay munducho
wafuy mandacuy poderyog cayninwan
llapantsicta wafutsiména caycaptinga,
tsaypitapis masragmi japallan Sefior
Jesucristoraycu Dios Yaya
cuyamarnintsic mana jutsannagtano
chasquir alldpa yanapamantsic allillata
rurar cawacunapag. Tsaymi cananga
imayca reynd cay patsacho Sefor
Jesucristowan pagta cawacushun.
18Tsaymi tsaynd puntata Adan jutsata
ruranganpita llapan runacunapis jutsa
rurayanganpita culpayog condenadu
cayan. Tsayno captinmi, Sefior
Jesucristo wafiurgan llapan runacunata
jutsancunapita perdonar salvananpag.
Tsaymi llapan criyicugcunaga
jutsannagno mana culpayog car, Dios
Yayapa puntancho imayyagpis
cawacuyanga. 19Dios Yayata jucllaylla
Adén mana cdsunganpitam, llapan
runacuna jutsa rurag ticrayargan.
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Tsayné caycaptinmi, Dios Yayapa
volunténinta césur japallan Sefior
Jesucristo wafiunganpita, Dios Yaya
atscag runacunata jutsannagtand
chasquirgan.

20Djos Yayam leycunata
mandacurgan, runacuna atsca
jutsancuna canganta musyarnin
tantiyacuydnanpag. Pero tsay atsca
jutsacunata ruraycédyaptinpis Dios
Yayaga cada vez masmi alldpa
cuyarnincuna yanapan, llapan
jutsancunata perdonar salvananpag.
21puntatagam jutsata ruray wanuyga
imayca mandacug reyn6 runacunata
waflutsirgan. Pero tsaypita masragmi
Seflornintsic Jesucristo cruzchd
waflunganpita Dios Yaya cuyacuy
yanapacuyninwan jutsannagta
ticratsimashcantsic paywan pagta
imayyagpis cawacunapag.

Jutsawan waiiushgano
caycagcunawan Sefior
Jesucristoman criyicur cawaycuna

6 1{Cananga imanétan ushashun?
¢Jutsata rurarllacu sigishun, Dios
Yaya alli cuyacug cayninwan
yanapacuynin mas yapacdnanpag?
2iTsaynoga manam ni imaypis
canmantsu! Rasumpa firmi
criyicuynintsicwanmi Sefior Jesucristo
cruzch6 wafiungannd, nogantsicga
imayca wafiushgano caycantsic
jutsacunata manana ruranapag. Tsayno
jutsata manana ruranapag wanushgano
caycarga, ¢imanotagshi jutsata rurarnin
sigishwan? 3¢Acédsu gamcunaga manacu
musyayanqui llapantsicpis imapag
bautizacungantsicta? Sefior
Jesucristoman criyicur bautizacurmi,
pay wafiunganman nogantsicpis
iwalantsic. Tsayn6 rasumpa
criyicuynintsicwanmi, nogantsicpis
Sefior Jesucristowan pagta cruzcho

ROMANOS 5, 6

waiiushcantsic. 4Tsayn6 bautizacurmi
Sefior Jesucristond wafiurnin
pampacashga cargantsic. Tsaymi Dios
Yaya alldpa poderoso cayninwan Sefor
Jesucristota cawatsimunganno,
nogantsictapis cawatsimangantsicpita
cananga juclédya alli ruragna
cawacushun.

5Si Senor Jesucristowan jucllayllano
pagta warfiushga caycarga, pay
cawamunganpitam nogantsicpis
cawamushun. SRasumpam musyantsic
puntata jutsasapa caynintsic Sefior
Jesucristowan pagta cruzcho
waflunganta. Tsayno captinmi, mana
alli rurag caynintsicga jancat
ushacashga manana ni imaypis jutsata
esclavunno servinapag. 7Tsayno jutsa
ruraypita wafiushgané caycarga amana
yapayga jutsata patrontand
servishuntsu, imaypis librina
cawacunapag.

8Quiquin Senor Jesucristowan pagta
wanushga caycarga, rasumpam
confiacuntsic paywan pagta imayyagpis
cawacunapag. °Rasumpam musyantsic
Sefor Jesucristo wafiunganpita
cawamushga car, manana ni imaypis
wafiunanpag canganta, tsay waiuypa
poderninché manana ni imaypis car.
107 ]apan jutsasapa runacunapagmi
Seflor Jesucristo juc cutilla wafiurgan.
Tsaymi cananga wafiunganpita
cawamushga car, Dios Yayallapagna
imaypis cawaycan.

Tsaynollam gamcunapis
yarpdyanayqui jutsata manana mas
rurayénayquipag wafushgano
cayangayquita. Tsaynopam Sefior
Jesucristoman firmi criyicurnin, rasumpa
confiacur Dios Yayallapagna imaypis
cawacushun. 12Tsaymi cananga amana
ushacag cuerpuyquicuna mana allicunata
rurarnin imaycatapis munapangan, jutsa
ruraycunawan mandayashunayquita mana
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cdsurnin déjacuyanquinatsu.
13Cuerpuyquicunach6 maquiquicunata,
shimiquicunata, llapan
imaycayquicunatapis ama déjayaytsu
tucuyldya mana allicunata rurananpag.
Tsaypa rantinga mas bien imayca juc
wafiushgapita cawamushgano Dios
Yayaman entregacuyay maquiquicuna,
shimiquicuna, cuerpuyquicunacho llapan
imaycayquicunapis Dios Yayallata
servirnin allicunallata rurayénanpag.
14Tsayn6 shumag cawacuyaptiquiga mana
alli munayniquicunapis mananam
venceyashunquitsu, imayca patrontano
jutsata serviyanayquipag. Tsaymi cananga
gamcunaga manana unaycag leycunapa
mandacuyninchdnatsu cawayciyanqui,
Dios Yaya alldpa cuyar yanapayashuptiqui.

Sefior Jesucristoman criyicurga
mananam jutsapa escldvunnatsu
cawantsic

15/ Tsaypunga imanotan? ¢Unaycag
leycunapa mandacuyninch6 manana
cawarga jutsatatsurag ruraycantsic, Dios
Yayapa cuyacuyninwan poderdso
yanapacuyninta chasquirga? iTsayga
manam tsayndtsu! 16¢{Acédsu gamcuna
manacu musyayanqui juc runapa servignin
yaycur, mandashungayqui runapa
esclavun car llapan munanganta
rurayangayquita? Tsaynomi mana alli
rurag runacunaga jutsapa esclavun car,
wafiurpis asipag infiernuché sufriyanga.
Pero Dios Yaya mandacunganta césucur
shumag cawagcunam siga, jutsannag
runacunaman ticrayanga. 17Pero
gamcunapagmi Dios Yayata alldpa
agradécicii. Mas puntata mana alli
rurayniquicunawan jutsapa esclavun
cayangayquita déjasquir, cananga Sefior
Jesucristo yachatsicungancunata rasumpa
césucurnin, llapan shongoyquicunawan
criyicur payman entregacuyangayquita.
18Tsayno mana alli rurayniquicunapa
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escldvun cayangayquipita libracasquirmi,
cananga Dios Yayapa servignin juclédya alli
rurag runacunana caycdyanqui.

19Tsaymi nogaga juc runanolla mas
allish entendiyanayquipag parlapaycéyag,
jutsa ruraycunapita manarag firmi
tsaracuyaptiqui. Gamcunam mas
puntataga llapan entéru cuerpuyquicunata
cada vez mas peor jutsata rurananpag
entregacuyargayqui, Dios Yayapa
mandacuyninta mana césurnin. Tsaynolla
cananpis llapan cuerpuyquicunata Dios
Yayallaman entregacuyay cada vez mas
jucldya alli rurag jutsannag
caydnayquipag. 2°Mana alli
rurayniquicunawan jutsallacho esclavuno
cawarmi, jucldya alli rurag libri caytapis
puediyargayquitsu. 21 Tsay unay
jutsacunata rurayangayquiwan éima
allitatan tariyargayqui? Tsaymi cananga
llapan mana alli rurayangayquipita
pengacurnin caycdyanqui. iTsayno jutsa
rurayanganpitam runacuna wafiuyan
infiernuch6 asipag sufriydnanpag! 22Pero
cananmi siga tsay jutsayquicunapita
libracashgana car, Dios Yayata servignin
jucldya alli rurag jutsannagna cayanqui.
Tsaymi cananga Dios Yayawan imayyagpis
mana ushacag cawaycho cayta tariyanqui.
23 Jutsa ruraypa paganga wanusquir
infiernucho sufriymi. Pero Dios Yayapa
cuyacuy garayninga, Sefior Jesucristoman
rasumpa confiacurnin paywan pagta
imayyagpis cawacuymi.

Casaracuy ejempluwan
willacur yachatsicuy

7 TWaugecuna y panicuna,
gamcunagam rasumpa llapan
leycunata musyayanqui. ¢Acdsu manacu
musyayanqui juc runa cawaycarllaragga,
tsay leycunapa mandéddunchd canganta?
2Masqui juc ejempluwan niyédshayqui: Juc
casdda warmi gojan cawaycaptinga
casarangan ley mandangannomi tsay
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gojanllawan cawacunan. Pero gojan
waflusquiptinmi siga, tsay casarangan
leypitawan gojanpitapis librina tsay warmi
quédacunga. 3Tsaymi si gojan
cawaycaptinllarag juc runawan
casararninga adulterio niyangan llutan
mana alli jutsata ruraycan. Pero gojan
wafiusquiptin tsay casarangan ley
mandacunganpita librina carmi siga,
yapay jucwan casararpis manana
jutsatanatsu ruraycan.

4Tsaynollam gamcunapis waugecuna y
panicuna, leypa mandidduncho
cayargayqui. Pero nogantsicraycu Sefior
Jesucristo cruzcho cuerpunwan wafiurmi,
tsay leypa mandacuyninpita
libramashcantsic. Tsaymi cananga Sefior
Jesucristo wafiunganpita cawamushga
captin, imayca casdda warmi gojanllapa
cangannd, gamcunapis Sefior
Jesucristollapana car, pay munanganno
allicunallata rurarnin cawacuyay. SPuntata
mana alli ruraynintsicuna cuerpuntsicta
dominaptinmi, leycunapa
mandacuyninchd cawarnin mana césucur,
cuerpuntsicpa munayllancho cawargantsic.
Tsayndpam jutsantsicpita wafiushwan
cargan, imayyagpis infiernucho sufrirnin
fiacanapag. °Pero cananga Sefior Jesucristo
cruzcho wafhunganpitam, leycuna
mandacunganpa poderninchd manana
cawar, wafiushga runané leycunapa
poderninpita librina cawacuntsic. Tsaymi
cananga unaycag gellgashga leycunapa
mandacuyninché manana cawar, juc
shumag alli cawacuychona cawashga
Espiritu Santo yachatsimangantsicno Dios
Yayallata servishun.

Jutsacunawan
liichagnorag cangantsic

7¢Caytaga imandtan ushashun? ¢Dios
Yaya mandacungan leyga jutsacu

ROMANOS 7

canman? iManam tsayga tsaynotsu!
Dios Yaya mandacungan
leycunawanragmi musyatsimargan, ima
jutsdcuna cangantapis. Manam
codiciacug cangidta musydmantsu
cargan, si Dios Yaya mandacungan
leycunacho mana gellgashga captinga:
“Ama runamajiquipa imantapis codiciar
munapaytsu.” 8Pero jutsasapa runa
captimi, Dios Yayapa mandacungan
leyninta musyasquiptirag, codiciosu
caywan tucuyldya mana alli munaycuna
cési venceman. Pero leycunata manarag
yachacurga juc runa manam musyantsu
ni ima mana alli cangantapis.
9Tsaynomi Dios Yaya mandacungan
leycunata manarag yachacurga, manam
imano jutsa cangantapis musyargatsu.
Pero tsay leycunata yachacusquirmi
siga, tucuyldya jutsata rurayta
munarnin, imayca rurangdcunawan
jutsasapa car, 19%condenacar
waflushganona cangantapis musyarga.
Dios Yayam leycunata mandacurgan
runacuna cumplir shumag allillata
rurarnin, pay munanganno
cawayananpag. Pero tsay ley
mandacunganta yachacusquir mana
casurmi, llapan jutsdawan
condenacashga cargéd, infiernuman
aywandpag. 11Tsaymi jutsa ruray
engafiamargan Dios Yaya mandacungan
leycunata musyaycarpis mana
cumplindpag. Tsay leyta mana
cumpliyta puediptimi, jutsa rurayga
imayca infiernuman cachamar
wafiutsimagno catsimargan.
12Tsaynopam Dios Yaya mandacungan
leyga alldpa santo car, cada
mandacunganpis mana jutsannag
rasumpacag alldpa allish. 13Tsaypunga,
¢tsay alli leycunacu almé wafiushgano
cananpag ticratsimargan? iTsayga

Ro 7.7 Ex 20.17 Dt 5.21.

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Conchucos del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



ROMANOS 7, 8

manam tsaynotsu! Sindga quiquipa
mana alli rurayniwan jutsdmi almita
wafutsirgan. Tsay jutsa ruraymi Dios
Yayapa alli mandacuy leyninwan
infiernuman cachamar wafiutsiménan
cargan. Tsay mandamientucunata
rasumpa regermi, jutsa rurayga alldpa
mana alli canganta musyantsic.

14Musyantsicmi Dios Yaya Espiritu
Santowan leycunata mandacunganta.
Pero nogaga jutsasapa cayniwanmi,
imayca juc esclavuné jutsapa
podernincho cayca. 1>Nogaga manam
musyatsu ni ima pasamangantapis.
Manam imatapis munangataga ruratsu.
Mas bienmi chiquir melanaypag mana
munangécunallata rurayca.
16Rasumpam musyd mana allicunata
rurangita. Pero mana allicunata
ruraycangata musyaycarpis, Dios Yaya
mandacungan leycuna alldpa allish
cangantam acuerdu caycd. 17 Tsaynopam
cananga manana quiquinatsu tsay mana
munangacunata rurayca, sinoga
nogaché jutsam mana allitapis
ruratsiman. 18Nogam musyayca
shongéwan mana alli rurag cuerpiicho
ni ima alli canganta. Allita rurayta
munaycarpis manam alli ruraytaga
pueditsu. 12Allicunallata rurayta
munangadtaga manam ruratsu. Mas
bienmi mana munangécag
jutsacunallata imaypis ruraycé. 20Tsay
mana alli munangéicunata rurarga,
manam quiquinatsu rurayca. Sinéga
nogacho jutsam mana alli munaycunata
ruratsiman.

21Tsaymi nogata imaypis cayno
pasaman: Allita rurayta munaptipis,
mana alli ruraynicunam mas venceman.
22 lapan voluntdniwanmi alldpa
cdsucuyta mund, Dios Yaya
mandacungan leycunata. 23Pero
quiquipa shongocho volunténipa
contran jutsacuna canganta musyaptimi,
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ruraynitawan yarpaynitapis atajaman
allicunata ruranépagpis. Tsay jutsam
yarpaynitawan munaynitapis imayca juc
carcelchd gaycurétsigno caycatsin.
24jAy nogalla! ilmanorag calldshag!
¢Pitan cay jutsasapa wafiutsicug
cuerpupita salvamanga, infiernuman
mana aywandpag? 25iDios Yayatam
alldpa agradécicii, Sefiornintsic
Jesucristowan libramar salvamanganta!

Tsaymi cananga llapan shongéwan y
yarpayniwan, Dios Yaya mandacungan
leycunata cumplir, imayca esclavuno
payllatana serviyta mund. Pero mana
alli rurag cuerpiimi jutsa ruraypa
poderninchd caycétsiman.

Espiritu Santowan imaypis cawacuy

8 ITsaymi canan Sefior Jesucristoman
criyicugcunataga Dios Yaya
condenanganatsu. 2Sefior Jesucristoman
criyicungdpitam jutsata rurarnin
infiernuman aywand caycaptin, Espiritu
Santo libramar alli rurag runatana
cawaycétsiman. 3Dios Yaya mandacungan
leycunata mana césushgam, mana alli
ruraynintsicpita tsay leycuna
libramaynintsicta puedintsu. Pero quiquin
Dios Yayam japallan Tsurinta cay
patsaman cachamurgan, nogantsicno
cuerpuyog runata. Sefior Jesucristoga ni
ima mana allita ruranganpitam
nogantsicraycu cruzcho wafiurgan, imayca
juc garaynd pagacurnin llapan jutsantsicta
ushacétsinanpag. Tsaynopam llapan
jutsantsicpita perdonar libramashcantsic.
4Tsayno captinmi, cananga mana alli
ruraynintsicpa poderninchénatsu
cawantsic. Tsaymi cananga Espiritu
Santopa poderninwan cawacur, Dios Yaya
mandacungan jutsannag leycunatana
cdsur, jutsa ruraycunataga manana
césuntsicnatsu.

5Tsay cuerpunpa munaynin
jutsacunata cdsugcunaga imaypis mana
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alli rurag cuerpunpa munayninta
yarpararmi cawaycéyan. Pero Espiritu
Santowan caycagcunaga, Espiritu Santo
munanganno allicunallata rurarnin
yarpararmi imaypis cdsucuyan. Tsay
cuerpunpa munaynin jutsacunatawan
yarpayninta cdsug runagam wafurnin,
infiernuch6 imayyagpis sufringa. Pero
Espiritu Santo yachatsicunganta
yarpararnin cdsugcunaga alli
pasacuychomi Dios Yayawan
imayyagpis cawacuyanga. 7 Tsayno
jutsata rurarnin munayninwan mana
allita yarparag runaga, Dios Yayatam
contrarnin chiquiycan. Tsay runaga Dios
Yaya mandacungan leycunata manam
cédsuyta munantsu ni Dios Yaya
munangantapis rurayta puedintsu.
8Tsayno jutsancunapa mandaduncho
caycagcunaga, manam Dios Yaya
munangantaga ni imatapis rurayta
puedintsu.

9Pero tsayno caycaptinpis gamcunaga
amana tsay jutsa rurag
cuerpuyquicunapa manddduncho
cayanquitsu, Dios Yayapa Espiritu
Santonwan cawarga. Maygan runapis
Espiritu Santowan mana cawarga,
manam Sefior Jesucristopatsu. 1°Pero
gamcunacho Sefior Jesucristo caycaptin,
jutsata rurayangayquipita
cuerpuyquicuna wanushga caycaptinpis,
Dios Yayam almayquicunata cawatsin
jutsannag imayyagpis cawananpag
Sefor Jesucristo wafiunganraycu.
11Senor Jesucristota wafiunganpita
cawatsimug Dios Yayapa Espiritu
Santonmi, gamcunachd caycan. Tsaymi
Senor Jesucristota cawatsimunganno
Dios Yaya gamcunapa ushacag
cuerpuyquicunatapis cawatsimunga,
Espiritu Santo gamcunacho6 cawaptin.

12Tsaymi cuyashga waugecuna y
panicuna, cananga mananam jutsaga
mandaduncho obligar catsimaynintsicta

ROMANOS 8

puedinnatsu. Tsaymi
convienimantsicnatsu jutsa rurag
cuerpuntsicpa munayninta casur
cawanantsicga. Sindga Dios Yayallata
casurnin servinallapagmi, nogantsicpa
obligacionnintsicga. 13Si
cuerpuyquicunapa munayllan
jutsacunata rurar cawarga, infiernuman
aywarmi wafnur ushacdyanqui. Pero
Espiritu Santopa poderninwan mana alli
rurag munayninta manacagman
churarnin manana mas rurarmi siga,
Dios Yayawan imayyagpis
cawacuyanqui. 4Pipis Dios Yayapa
Espiritu Santon mandacunganta
cdsurnin rurarmi, paypa wamrancuna
cayan. 15Tsaymi gamcunaga puntata
mana alli ruray jutsayquicunapa
escldvun car, Dios Yayataga
mantsayargayqui. Pero cananga manam
mantsayanquinatsu Espiritu Santon
gamcunacho cawaptin, wamran
caydnayquipag churayashungayquipita.
Tsaymi cananga Espiritu Santopa
poderninwan cushicur nintsic: “Dios
Taytalla” nir.

16Nogantsicpa yarpaynintsictam
quiquin Espiritu Santo musyatsimantsic,
Dios Yayapa wamrancuna cangantsicta.
17Tsayno Dios Yayapa wamran
cangantsicpitam, Sefior Jesucristowan
pagta Dios Yayapa eredérun cantsic. Si
nogantsic Sefior Jesucristowan pagta
sufrirga, Sefior Jesucristowan pagtam
Dios Yayapa eredéruncunano
imayyagpis glorianch6 cawacushun.

Allapa cushicuypag
Dios Yayapa glorian

18Niyangagnomi cay patsacho
sufringantsicga ni ichicllatapis
iwalantsu, janag patsa gloriacho
nogantsicpag alldpa cushicuypag
canganta yarparcushgaga. 19Dios Yaya
llapan camangancunam shuyaraycdyan,
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wamrancuna car erenciancunata
chasquiyédnanpag. 20Llapantsictam Dios
Yaya camamargantsic mana ni imaypis
wafiur ushacénapag. Pero jutsa
ruragcunata castigarmi, tsay llapan
camangancuna sufrir ushacaydnanpag
permitirgan, juc mushog patsata yapay
camananpag yarparnin. 21 Tsay llapan
camangancunata jutsa ruraycuna
mandarnin ismiitsigno sufritsir
ushacétsinganpitam, libracashga
cayanga. Tsaymi Dios Yayapa
wamrancunaga alldpa cushicur
gloriacho, tsay llapan
camangancunawan wafluypita libri
cawacuyanga.

22Musyantsicmi asta cananyag Dios
Yaya llapan camangancuna runacunapa
jutsacunapita imayca geshyacug warmi
flacanganno sufriycidyanganta. 23Tsay
camangancuna sufriyangannéllam
nogantsicpis fiacar sufriycantsic. Pero
nogantsiccho Espiritu Santo caycaptinga
alldpa cushicurmi shuyaycantsic, Dios
Yayapa wamrancuna canapag.
Tsaynollam musyantsic
cawatsimarnintsic juc mushog yurishga
cuerpuntsiccuna garaménapag canganta.
24Tsayno Dios Yaya salvaménapag
dnimangantsictam cananyag
shuyaycantsic. Si Dios Yaya dnicunganta
chasquishgana caycarga, mananam
shuyashwannatsu. Pipis dnicunganta
rasumpa ricaycarnaga, mananam
shuyarannatsu. 25Pero nogantsicmi siga
Dios Yaya dnimangantsicta
chasquinapagcagta mana ricaycarpis,
rasumpa confiacurnin pacienciacur
shuyaycantsic.

26Tsaymi callpantsic manacagno
valornintsic manana caycaptinpis,
Espiritu Santo yanapamantsic. Dios
Yayaman mana ni iman6 mafacuyta
yachaycashgam, Espiritu Santo
nogantsicpag llaquicuyninwan
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mafiacamun mana parlar alldpa
rugacuywan. 2’ Tsaynopam quiquin Dios
Yaya llapantsicpa shongontsiccunata
regen. Tsaynollam Espiritu Santopis
imata rugacunganta musyarnin, quiquin
Dios Yaya munanganné Espiritu Santo
nogantsic criyicugcunapag mafiacurnin
rugacun.

Sefior Jesucristoman criyicurmi,
llapan mana alli
ruraycunata vencentsic

28Tsaymi cananga musyantsic Dios
Yayaga llapan cuyagnincagcunapag
disponinganta, llapan imayca
péasaptinpis allilla cananpag. Tsay
cuyagnin runacunata acrarninmi
gayashga quiquin Dios Yaya
munangannolla. 22Unaypitanam Dios
Yaya manarag yurishga musyargan
piman criyicunapag canganta. Tsayta
musyarmi disponirgan Tsurin
Jesucristoman criyicur, paynoélla alli
rurag cashga mayorcag waugentsic
cananpag canganta. 3°Tsayn0 unaypita
disponirmi nogantsicta acramargantsic,
paypa wamrancuna canapag. Tsaymi
payga Sefior Jesucristoraycu
jutsannagta chasquimarnintsic,
gloriancho alldpa cushicuy shumag
cawayta garamashun.

31¢{Ima nishuntan caytaga? Dios Yaya
nogantsicpa fabornintsic caycaptinga
manam ni pipis chiquimarnintsic
contramashwantsu. 32¢Si Dios Yaya
Tsurin Jesucristota mana llaquipar
nogantsicraycu wafiunanpag
permitiycarga, manatsurag cananpis
alldpa cuyacuy yanapacuyninwan
Tsurinwan pagta llapan imayca
bendiciunninta garaycamashwan?
33¢Dios Yaya wamran canapag
acraycamashgaga pirag
shimpimaynintsicta puedinman? Paymi
mana jutsannagtano
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chasquimashcantsic. 34¢Pirag
condenamaynintsicta puedinman? Sefior
Jesucristom wafiunganpita cawamur,
Dios Yayapa deréchucag laduncho
jamaycan imaypis nogantsicpag
rugacurnin mafacur. 35¢Pirag Sefior
Jesucristopa cuyacuyninpita
raquimaynintsicta puedinman? Imayca
ajacho car sufrishgapis, llaquicushgapis,
chiquir gaticachdmashgapis,
mallagashgapis ratay purishgapis, ima
peligrucho caycashgapis o
wafiutsimaynintsicta munayaptinpis,
payga manam ni imay déjamantsictsu.
36Tsaymi Diospa Palabran
gellgashgachd nirgan:

“Gamman criyicaydmuptimi
imaycay Orapis runamajicuna
chiquir,

wafiutsiyimayta munayan.

Imayca camalch6 wafiunanpag
destinashga tishatanomi

wafutsiyiméananpag
ricapaycdydman.”

37Tsayno caycaptinpis tsay llapan
sufrimientucunaga manam
venceméshuntsu. Mas bienmi llapan
mana alli ruraycunata jancat
venceshcantsic cuyamagnintsic Sefior
Jesucristopa poderninwan. 38Tsaymi
noga rasumpa musyd manam ni ima
raquiméshuntsu Dios Yayapa
cuyacuyninpitaga wafiuynintsicpis ni
cawaycangantsicpis ni angelcunapis ni
supaycunapis ni canan caycagcunawan
ni shamugpagcagcunapis ni mas
poderyogcunapis, 3°ni altu cielucho
caycagcunapis ni lamar rurincho ni
patsa rurinchd caycagcunapis ni ima
llapan camangancunapis, Sefior
Jesucristowan Dios Yaya
cuyamangantsicpitaga llapanpis manam
ni imandpa raquiméshuntsu.

ROMANOS 8, 9

Dios Yaya acrangancuna

9 1Sefior Jesucristopa shutinchémi
rasuncagta willacur manam
llullaciitsu. Espiritu Santom
conciencidchd musyatsiman
rasumpacagllata willaycdyangagta:
2Nogam shongocho alldpa sufrir
llaquicurnin imaypis cayca, Israel
marcamajicunapag yarparar. 3Nogaga
alldpam mundman cuyanga Israel
marcamajicuna salvacashga
cayananraycu, Sefior Jesucristopita
raquicasquir Israel castdcunapa rantin
condenacar infiernuman aywandpagpis.
4Israelcunagam unay awiluntsic
Moiséspa aylluncuna cayan. Paycunaga
Dios Yayapa acrashga wamrancuna car,
ricdyashga Dios Yayapa cushicuypag
chipacyag poderninta. Tsaynollam
israelcunata Dios Yaya contratuta rurar
dninganta mandargan, leycunata
cumpliydnanpag. Paycunatam Dios
Yaya yachatsirgan imano quiquinpa
templuncho adorayénanpag. Payga
llapan bendiciunninta garananpagmi
dnirgan. >Tsay Israel runacunaga
unaycag awiluntsiccuna Abrahampa,
Isaacpa Jacobpa chunca ishcay
tsurincunapa awiluntsiccunapa ayllunmi
cayan. Tsaycunapa unay ayllunpitam
Dios Yayapa Tsurin Cristopis yurirgan.
Tsaymi Sefor Jesucristoga llapanpa
mandagnin Dios, paytaga imayyagpis
alabashun. Tsayno6 cayculldtsun.

6Pero ama nishuntsu: Dios Yayaga
manam cumplishgatsu israelcunata
dninganta nirga. Unay awiluntsic
Jacobpa aylluncunaga manam llapan
israelcunapita Dios Yaya acrangantsu
cayan. 7Aunqui Abrahampa
mirayninpita carpis, manam llapantsu
legitimu wamrancuna cayargan. Mas

Ro 8.36 Sal 44.22.
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bien Abrahamtam Dios Yaya nirgan:
“Rasumpacag aylluyquicunaga tsuriqui
Isaacpita miragcunam cayanga.”
8Tsaymi entendintsic Abrahampa
ayllunpita yurishga carpis, manam
llapantsu Dios Yayapa wamrancuna
cayan. Sinoga Dios Yaya dninganman
criyicur confiacugcunallam, Abrahampa
ayllunno car, Dios Yayapa rasumpa
wamrancunaga cayan. °Tsaynopam
Abrahamta Dios Yaya &nirgan:
“Poderniwan caypita juc watata
cutimundpagmi, warmiqui Sarapa ollgo
wawan canga.”

10Tsaypitanam unay awiluntsic
Isaacpa warmin Rebecapis millishu
wamrancunata geshyacurgan. 11 Tsayno
caycaptinpis tsay millishu wawancuna
manarag yuriptinmi, allita mana allita
rurayaptinpis gepacag wawanta Dios
Yaya asipag acrargan. 12Tsaynopam
musyantsic manarag ni ima allita
ruraycaptinpis, Dios Yaya unaypitana
disponinganta tsay wamrata acrarnin
cumplinanpag. Tsaymi Rebecata Dios
Yaya nirgan: “Puntata yurigcag
wawayquim gepan yurigcag
wawayquipa servignin canga.”
13Quiquin Diospa Palabran
gellgashgachomi nirgan: “Jacobtam
cuyargd, pero Esautaga chiquirgéami.”

14/ Tsaypunga ima nishuntan? ¢Acédsu
Dios Yayaga mana allitacu ruran?
iManam tsayga tsayndtsu! 15Tsaymi
Moiséstapis Dios Yaya nirgan:

“Llaquiyta munangé runatam
llaquishag,
cuyayta munangi runatam
cuyashag.”

16Tsaymi juc runataga Dios Yaya
llaquipar cuyanga manam
munanganpitatsu ni imatapis allita
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ruranganpitatsu, sinoga quiquinpa
cuyacuyninwanmi llaquipanga.
17Tsaynollam unay rey faraonta Dios
Yaya Palabranché nirgan: “Gamtaga,
rey canayquipagmi churargog. Tsaymi
gam rey faraonpa contrayqui alldpa
poderdso Dios cangéta ricétsicupti,
entéru munduchd llapan runacuna Dios
Yaya cangita musyayanga.” 18Tsaymi
Dios Yaya llaquipayta munangancag
runata llaquipanga. Pero mana wiyacug
upatand chucru shongoman ticratsiyta
munarga ticratsingam.

19Pero waquiquiga niydmanquim:
“¢Pitan Dios Yayapa voluntédninta
amatsacuyta puedin? Tsaypunga
¢imanirtan Dios Yayaga cananyagpis
culpatsaycdmantsic?” 20Pero nogam
niyag: “éGamcunaga pitan cayanqui,
Dios Yayata rimarnin
contestaydnayquipag? Acdsu manca
rurag runata manca rurangan
parlapantagcu: ‘¢{Imapagtan cayricugta
ruramashcanqui?’” 21¢{Acdsu manacu
manca ruragpaga deréchun can, juc
mitullapita munanganmannd
tucuyldyata rurananpag? Aumi paygam
ruran juc shumagta allicagllacho
lisananpag y juccagtanam ruran lluta
imaycachopis segidu iisananpag.

22Tsay cuentandmi mana alli
ruragcunata alldpa poderdso cayninwan
castigarnin ushacétsiyta munarpis, Dios
Yayaga alldpa paciencianwan awantan.
23Tsayno6 Dios Yaya pacienciacuptinmi,
nogantsicta cieluman apaméanapag
acrashgacagcuna musyantsic, tsay
shumag mancata allicagman
churanganné llapan bendiciunninta
llaquipd@marnintsic garaménapag
canganta. Tsaynollam musyantsic
unaypitana Dios Yaya disponingan
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llapan allicagcunata cushicuy
gloriancho garaménapag cangantapis.
24Dios Yayaga manam
judiucagcunallatatsu acramashcantsic,
sindga mana judiucagcunatapismi.
25Unay willacug proféta Oseasmi Diospa
Palabranta gellgar nirgan:
“Maypita runacunatapis nogapa
mana caycdyaptinmi,
cananga nogapa wamrécuna
cayananpag churashag.
Tsaynollam mana cuyangétapis
cananga alldpa cuyashag.”
26 Tsaynollam Dios Yaya nirgan:
“Tsay patsan marcachd ‘Gamcunaga
manam nogapatsu cayanqui’
niyangancunam,
cananga ‘Cawag Dios Yayapa
rasumpacag wamrancuna
cayanga.””
27Tsaynomi Israel runacunapag willacur
unay willacug proféta Isaias gellgar nirgan:
“Aunqui Israel runacuna imayca
lamarpa cuchuncho agoshané
mirashga carpis
waquillanmi goriné salvacdyanga.
28 Tsaymi Dios Yayaga unaypitana
disponinganta cumplir,
mana demorarlla cay patsata
podernincho catsir,
llapan jutsasapacunata castigarnin
rasumpa ushacétsinga.”
29 Tsaymi canan atscag judiucuna
canapag
unay willacug proféta Isaias gellgar
nirgan:
“Si alldpa poderoso mandacug Dios
Yaya,
miranapag mana permitishga
captinga,
imayca Sodoma y Gomorra
marcacunanomi

ROMANOS 9, 10

jancat ushacashgana cashwan
cargan.”

Israelcuna Sefior Jesucristoman
mana criyicuyangan

30Canan cayta niyashayqui: Mana
judiucagcuna alli rurag caydnanpag mana
ashiycarpis, Sefior Jesucristoman rasumpa
criyicurllam cananga Dios Yayapa
puntanchd jutsannag ticrayashga. Tsayno
cayanganpitam Dios Yayapis
jutsannagtand chasquinga. 31Pero
israelcunaga niyargan: “Dios Yaya
mandacungan leycunata cumplir alli rurag
runacuna cashun” nir. Tsayno
leycunallaman salvacdydnanpag
confiacuycar, mana rasumpa cumpliyta
puedirmi, mas peor mana alli rurag
ticrayargan. Tsayno cayanganpitam
paycunataga Dios Yayapis castigananpag
condenanga. 32¢Imanirmi leycunata
cumpliyta puediyargantsu? Paycuna alli
rurag runa cayananpag Dios Yaya
mandacungan leycunata cumpliyta
munarmi, Sefior Jesucristoman
criyicuyargantsu. Imayca nénipa aywaycar
rumichd trompesar ishquignémi, Sefior
Jesucristoman mana criyicur israelcuna
jutsaman ishquirnin shicwayargan.
33Tsaypagmi Diospa Palabranché nirgan:
“Nogam Sién marcaman Tsuri
Cristota mandarnin
wajipa cimientun rumitané churashag.
Tsay churangéd rumiwan trompesarnin
ishquir shicwayéananpag.
Pero japallan Tsuriman criyicugcunam
siga mana ni imapita pengacur
ni imaypis jutsamanga ishquirnin
shicwayangatsu.”
1 O TWaugecuna y panicuna, llapan
shongéwanmi Dios Yayata
mafiacuyca llapan Israel casticuna
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salvacashga caydnanpag. 2Paycunapa
jananmi rasumpa willacurnin
declaraytapis puedi, Dios Yayata llapan
voluntdnincunawan serviyta alldpa
munayanganta. Pero tsayno allédpa serviyta
munayanganpis manam ni imapag
valentsu, Dios Yaya munanganno mana
rurayta yachayaptin. 3Dios Yayallapita
jutsannag cawacuy shamunganta mana
musyarmi, quiquincunapa
munayllancunawan imaycatapis rurayta
munar, Dios Yayapa cuyacuy
yanapacuyninwan jutsannag
cawacuynintaga césuyargantsu. 4Tsaymi
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicuyaptinga, unaycag leycunapa
poderninpis cannatsu, llapan rasumpa
criyicugcunata quiquin Dios Yaya
jutsannagta chasquiptin.

5Tsaynomi unay tiempu Moisés
leyninch6 mandacunganta gellgar nirgan:
“Si pipis leycuna mandacunganllata
cdsurnin cumplirga, tsay ley
mandacungancunallachémi cawacunga.”
6Pero rasumpa firmi criyicugcunapagmi,
Diospa Palabranchd nirgan: “Ama
shongollayquicunaché yarpéyaytsu ¢Pirag
cieluman yaycunga?” (Sefior Jesucristota
cay patsaman béjatsimunanpag.) 7O
“¢Pirag patsa rurincho wafiushgacunaman
aywanga?” (Sefior Jesucristota
wafiushgacunapita cawatsimurnin
stibitsimunanpag.) 8¢Tsaypunga imanirtan
willacun? “Gampa laduyquichomi Diospa
Palabran caycan, yachacur
entendinayquipagga manam alldpa ajatsu.
Mas bienmi shimiquicunawan
shongoyquicunacho caycan, mas firmi
criyicuyanayquipag.” Tsaymi nogacunaga
cay Palabrancunata willacuyé, Sefior
Jesucristoman rasumpa firmi
criyicuydnayquipag. °Si gamcuna “Sefior
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Jesucristo rasumpa poderdso Dios cangata”
shimiquicunawan willacur, llapan
shongoyquicunawan wafiunganpita
cawamunganta criyirga, rasumpam
salvacdyanqui. 19Si Sefor Jesucristoman
llapan shongoyquicunawan
confiacuyaptiquiga, Dios Yayapis
jutsannagtanomi chasquiyashunqui.
Tsaynolla rasumpa firmi confiacurnin
shimiquicunawan maytsaychopis
willacuyanqui salvacashga cayanayquipag.
Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan: “Pipis payman
rasumpa criyicuptinga, manam ni pipis ni
imapita pengacatsingatsu.” 12Nogantsicga
judiu o mana judiu carpis, Dios Yayapa
puntanchdga iwalllam cantsic. Sefior
Jesucristoga llapan imaycata mandag
japallan poderdso Diosnintsic carmi,
pitapis payman rugacurnin
mafiacugcunataga llapan bendiciunninwan
yanapanga. 13Tsaypagmi Diospa
Palabrancho nirgan: “Pipis Dios Yayaman
gayacurnin mafiacugga salvacangam.”

14Tsaymi cananga ¢imandtan Dios
Yayaman rugacur mafiacuyanga
manarag criyicurga? ¢Imanétan
criyicuyangapis, pipagpis willacugta ni
imaypis mana wiyarga? ¢Imandtan pipis
wiyanga mana willacuyaptinga? 15¢Pero
pitan willacunga pipis mandarnin mana
cachaptinga? Tsaypagmi Diospa
Palabran gellgashgacho nirgan: “iAlldpa
cushicuypagmi chaquillapa maytsayta
purir alli pdsacuych6 cawacunapag,
Dios Yayapa Alli Willacuyninta willacug
runacuna shaydmuptin!”

16Tsayno caycaptinpis manam llapan
israelcunatsu criyicuyargan, Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninmanga.
Tsaypagmi unay willacug proféta
Isaiaspis nirgan: “Sefior, ¢{pitan
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Ro 10.11 Is 28.16.
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criyishga willacuynintsicman?”
17Tsaymi Sefior Jesucristoman rasumpa
criyicunapag, Diospa Palabranta
wiyarnin mas alli entendinantsic. Tsay
willacuy wiyangantsicga Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninmi, mas
firmi criyicunapag. 18Pero tapuyagmi:
¢Acésu manacu wiyayargan? iAumi,
rasumpam llapan wiyayargan!
“Maytsay mundumanmi paycunapa
willacuynincuna musyatsicurnin
chargan.
Manam ni juc puchallapis palabran
mana changanga cantsu.”
19Pero yapaymi tapuyag: ¢Acdsu manacu
israelcuna entendiyargan? Unay Moisésmi
puntata Diospa Palabranta gellgar nirgan:
“Noga, Dios Yayam, mana acranga
juccag naciunché runacunawan
gam israelcunata
chiquinacatsiyashayqui.
Tsaynollam mana musyag marca
runacunatawan
pifianacatsiydshayqui.”
20Tsaymi unay willacug proféta Isafaspis
valoracuycur mana mantsacur nirgan:
“Mana ashimag runacunam
tariyimanga.
Nogapag mana tapucug runacunatam
musyatsirnin regetsicurga.”
21 Pero israelcunapagmi nirgan:
“Juc junag entérum maquita
lamcararga,
mandacungita mana cdsucug ni
wiyacugcunaman.”

Wallcalla quédagcag israelcunallam
Sefor Jesucristoman rasumpa
criyicuyargan

1 1 1Tsaymi tapuyéshayqui: ¢Acdsu
Dios Yayaga Israel marcanta
rechazarnin manacu chasquirgan? iTsayga

ROMANOS 10, 11

manam tsaynotsu! Nogapis Israel runam
cd, unay awiluntsic Abrahampa ayllun
miragpita Benjamin shutiyogpa castan.
2Dios Yayaga manam Israel marcanta
rechazargantsu, unaypitana regernincuna
acrashga car. éManacu musyayanqui unay
willacug proféta Elfas israelcunapa contran
Dios Yayata parlapar mafiacunganta?
Eliasga Dios Yayapa puntancho
acusarnincunam nirgan: 3“Sefior, willacug
profétayquicunatam wariutsiyashga.
Adorayashungayqui altarniquicunatam
jancat juchutsiyashga. Nogallanam japalld
quédashcé y nogatapis warnutsiydmaytam
munaycdyan.” 4Pero Dios Yayaga
¢imanirtan Elfasta contestargan? “Asta
cananyagmi ganchis waranga rundcunata
acrarnin camantsashcé Baal shutiyog
diosman ni imay mana adorarnin mana
gongorpacushga cayaptin.” 5Tsaynollam
cananpis Dios Yayaga cuyacuyninwan
llaquipar wallcaglla acrangan israelcuna
Sefor Jesucristoman criyicuyashga. éDios
Yayaga cuyacuy llaquipdcuyninwanmi
acrashga, manam ni ima allicunata
rurayanganpitatsu. Si allicunallata
rurayanganpita acrashga captinga, Dios
Yayapa cuyacuy llaquipdcuyninwan
acrangantsu manam cayanman cargan.
7¢Imandétan ushashun? Israelcuna
salvacuydnanpag llapan
voluntdnincunawan ashirpis manam
tariyangatsu. Pero Dios Yaya
acrangancagcunam siga, Sefior
Jesucristoman rasumpa criyicuyaptin
salvacdydnanpag chasquirgan. Tsaymi
waquincag mana crasucugcunaga mas
peor chucru shongo mana ima
entendigman ticrayargan. 8Tsaypagmi
Diospa Palabran gellgashgacho nirgan:
“Dios Yayam permitirgan imayca
machashga puiunagno
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mana ni imata entendiydnanpag.

Tsaymi paycunaga asta cananyagpis
flawincunawan ricaycarpis
criyiyantsu

ni rinrincunawan wiyaycarpis
Diospa Palabranta cdsucuyantsu.’

9 Tsaymi unay rey Davidpis Diospa

Palabranta gellgar nirgan:

“Cushicuypag fiesta rurayanganga
imayca trampand catsun,

israelcuna mana alliman ishquir
castiguta chasquiydnanpag.

10 Nawincunapis imayca tutapagno

catsun,

mana ni imata ricarnin mana
entendiydnanpag.

Tsaynolla imayca alldpa lasag
gepita apariyaptin,

wagtancuna gomruyashga asipag
castiguwan sufriyatsun.”

4

Imayca juc jachaman enjertagno
mana judiucagcunatapis Dios Yaya
salvangan

11Cananmi yapay tapuyag: “{Acdsu
trompesagnd mana allicunaman
ishquiyargan, imaypis manana
shdrimugno Dios Yayaman mana
cutiydnanpagcu?” iTsayga manam
tsaynotsu! Mas bienmi pachi mana
criyicug caynincunawan jutsacunata
rurayanganpita, mana judiucagcuna
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicur salvacashga, israelcuna Dios
Yayata mana cédsuyanganpita alldpa
pésacur llaquicuydnanpag. 12Pero si
israelcuna mana alliman ishquir
caycdyaptin, maytsay entéru munducho
mana judiucagcuna imayca juc alldpa
chaniyog riquésata tarigno salvacashga
cayciyaptinga, mas mejorragmi canga
Dios Yayapa salvaciunninta israelcuna
yapay cdsurnin, Sefior Jesucristoman
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criyicuyaptin. Tsaynopam judiu o mana
judiucagcunapis imayca mas atsca
riquésata tarishgano alldpa cushishga
jucllayllan6é cawacuyanga.

13Gamcuna mana judiucag
runacunatam parlapaycédyag. Dios
Yayam cachamargan noga apostolta
gamcuna mana judiucagcunata
willayarniqui yachatsiyédnagpag. Diospa
Palabranta willacundpag cachamashga
captinmi, imaypis nogapagga alldpa
vilen gamcunata willaydnag. 1#Nogaga
imaycandpapis mund, Israel marca
castdcuna waquincagllapis salvacayta
munaydnanpag mana judiucagcuna
Sefior Jesucristoman criyicurnin
salvacagta ricar. 15Si Dios Yayata
judiucuna mana cédsurnin
rechazaycéyaptin, entéru munducho
runacuna Sefior Jesucristoman criyicur
Dios Yayawan amistaycdyaptinga,
¢{manatsurag wanushgapita cawamugno
Dios Yayaman yapay cutiyaptin alldpa
cushishga chasquinman? ®Imayca
tantata masarar jornuman puntata
churasquir alli yargascamuptinga,
llapanpis allilla cananpag cangantam
musyantsic. Tsaynomi juc jachapa
jawan allish cawaycaptinga llapan
ramancunapis allish cawayanga.
Tsaynollam unay awiluntsic Abrahamta
Dios Yaya cuyarnin jutsannagtano
chasquinganpita, Abrahampa ayllun
cangantsicpita nogantsic Israel
runacunatapis Dios Yaya
cuyamarnintsic jutsannagta
chasquimashun.

17Tsaymi cananga, juc rasumpa
aceitunas jachapa rdmanta wallusquir,
jucldya lluta aceitunaspa ramanta
tallurnin injertasquishga, tsay alli
aceitunaspa jawanwan alimentdcur
shumag tsegllimur winan. Tsayndllam

Ro 11.8 Dt 29.4 Is 29.10.

Ro 11.10 Sal 69.22-23.

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Conchucos del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



331

wagquincag judiucunapis mana cisurnin,
Dios Yayapita raquicashga caycéyaptin,
gamcuna mana judiu caycar
judiucagcunawan juntawacasquir, Dios
Yayapa cuyacuy bendiciunninta
llapayqui iwal chasquiycdyanqui.
18Tsayno caycaptinga, ama rasumpa
judiucunapita mas aldbacuyanquitsu
mana judiucagcunaga. Tsayno
aldbacuyinayquipagga shumagrag
yarpachacuyanqui, israelcunapa imayca
juc jachapa rdmanné chapanpita
cawatsiyashungayquita. Israel casta
runacunaga imayca jawayquicunano
captinmi, Dios Yaya disponinganno
rasumpacag judiucuna imayca jacha
rdmancunata cawatsinganno
caycatsiydshunqui. 1°Waquiquigam
niydmanqui: “Jachapa rdmanta
wallugnomi waquincag israelcunata
Dios Yaya jipirgan, mana judiucag
runacunata imayca injertagno
paycunapa rantin churaménapag.”
20Tsayga tsaynomi rasumpa. Pero
judiucunataga Sefior Jesucristoman
mana criyicuyanganpitam Dios Yaya
gargorgan y gamcunanam Sefor
Jesucristoman rasumpa firmi criyicur
alli tsaracurnin caycédyanqui. Tsayno
cayangayquipita ama aldbacuyaytsu.
Mas bien mantsacurnin cuidacuyay
Seflor Jesucristoman firmi criyicur,
gamcunatapis Dios Yaya mana
gargoydshunayquipag. 21Si Dios Yaya
acrangancag israelcuna mana
criyicuyaptin mana llaquipaypa
castiganganpitapis masragmi, gam
mana judiucagcunata castigayashunqui
si Sefior Jesucristoman
criyicuyangayquita déjayaptiquiga.
22Tsaymi yarpdyay Dios Yaya cuyacuy
llaquipédcuyninwan alldpa mantsaypag
castigacunganta. Israelcuna mana
cdsucur mana allicunaman
ishquiyanganpitam Dios Yaya mana

ROMANOS 11

llaquipar castigargan. Pero gam mana
judiucagcunatam siga, Dios Yaya
cuyarnin llaquipdyashunqui Senor
Jesucristoman rasumpa firmi
criyicuyangayquipita. Si tsayn6 payman
criyicur mana sigiyaptiquiga
gamcunatapis mana llaquiparmi
castigayashunqui. 23Si israelcuna mana
criyicug cayanganta dejasquir, rasumpa
yapay criyicuyaptinga, Dios Yayam
alldpa poderdso cayninwan puntata
cayanganman cutitsinga. 24Tsaymi gam
mana judiucagcuna, imayca lluta
jegacug aceitunas jachapa rimanno
caycar, allicag aceitunaspa yuranman
mana iwalaycarpis injertidom
cayargayqui. Tsaypita mas ficilmi canga
judiucuna allicag aceitunas jachapa
rdmanno caycar, quiquinpa
yuranllaman cutir yapay tsegllimugno
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicuyaptinga.

Llapan israelcunapis
salvacashgam cayanga

25Waugecuna y panicuna, nogaga
manam munéitsu aldbacur caydnayquipag,
cay imayca pacaraycagn6 mana
musyayangayquita regeyanayquipag: Casi
llapan israelcunam mas chucru shongo
ticrayashga Sefior Jesucristoman mana
criyicuyanganpita. Tsaynopam asta llapan
mana judiucagcuna Dios Yayapa
Mandacuy Reynonman yaycuyanganyag
israelcunaga mana criyicug chucru shongo
quédayanga. 26 Tsaypitaragmi llapan
israelcuna salvacashga cayanga, Diospa
Palabran gellgashgacho ningannd:
“Siénpita llapanta libragnincuna
shamurmi,
unay awiluntsic Jacobpa
aylluncunapa shongoncunapita
llapan jutsancunata limpiashag
nogaman rasumpa firmi
criyicaydmunanpag.
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27 Tsayno llapanpa jutsancunata
perdonarmi,
unay aylluncunata &nirnin contritu
rurangita cumplishag.”
28Sefor Jesucristopa Alli

Willacuyninman mana judiucagcuna
criyicuyanganpitam, judiucuna Dios
Yayapa contran gamcunapa bienniquicuna
caycédyan. Pero rasumpa musyashgaga,
judiucunatam Dios Yaya alldpa cuyan
unay awiluncuna Abrahamta, Isaacta y
Jacobta cuyananpag dninganpita. 29Dios
Yaya cuyamarnintsic acrar
gayamangantsicpitaga manam ni imay
déjamantsictsu ni imata
garaycamarnintsicpis gechumantsictsu.
30Tsayn6mi gamcunapis puntataga Dios
Yayapa mandacuynincunata mana
césuyargayquitsu. Pero cananga israelcuna
mana cisucug cayanganpitam,
gamcunatapis Dios Yaya alldpa cuyar
llaquipé@yashushcanqui. 31 Tsaynollam Dios
Yaya gamcunata
llaquipédyashungayquinélla, canan mana
césucug israelcunapis juc tiempucho Dios
Yayapa llaquipdcuyninta chasquiyanga.
32Tsayno captinpis Dios Yayam
disponirgan judiucag o mana
judiucagcunapis, mana césucug
cayananpag. Tsayno llapan mana
casucuycdyaptinpis Dios Yayaga Sefnor
Jesucristoman confiacur
criyicuyanganpitam, llapantapis cuyarnin
iwallla llaquipanga.

Cushicuynintsicwan
Dios Yayata alabashun

33iImaldya alldpa allim Dios Yayapa
yachayninwan imaycata regengan!
Manam ni pipis Dios Yayapa jutsannag
yarpayninta juzgarnin entendintsu,
ni rurangantapis manam
musyayantsu.
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34 «“¢Pitan Dios Yayapa yarpayninta
regeshga?
O ¢Pitan Dios Yayata consejarnin
yachatsishga?”
35 “¢Pitan puntata Dios Yayata
imallatapis entregargan,
Dios Yaya mas gepata
pagananpag?”
36 Dios Yayallapita llapan imaycapis
shamurmi,
llapan camanganpis payllawan
caycan y payllapagna cayan.
iTsaymi paytaga imayyagpis alldpa
cushishga alabanantsic!
Tsayno cayculldtsun.

Dios Yayata imayca garaytano
cuerpuntsicta entregashun

1 2 ITsaymi waugecuna y panicuna,
Dios Yaya allédpa cuyar

llaquipdyashuptiqui rugaycuyag: Limpiu
shongoyog cuerpuyquicunata imayca
garaytano Dios Yayata
entregayanayquipag. Tsayno
entregasquir Dios Yayapa servignin car,
pay munangannélla shumag cawacur
adorayay. 2Tsayno caycarga amana
sigiyaytsu cay munduch6 mana alli
rurag runacunanodga. Mas bien
allicunata yarparnin, alli rurag cayay
cuerpuyquicuna mushogno cananpag.
Tsaymi musyayanqui imatapis Dios
Yaya munanganllata rurayédnayquipag
canganta. Tsaynd pay munangancunata
shumag cumplirmi, imaycatapis allita
rurarnin cushitsiyanqui.

3Dios Yaya yachayni garamashga
captinmi, gamcunatapis
yachatsiyarniqui niyag: Ama ni pipis
rasumpa umilde mana caycarga
aldbacutsuntsu. Quiquin Dios Yaya
criyicuyniquicuna
garaydshungayquiwan imaycachopis

Ro 11.27 Is 59.20-21; 27.9 Jr 31.33-34. Ro 11.341s 40.13.

Ro 11.35 Job 41.11.
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rasumpacagllata yarpar cawacuyay.
4Tsaymi cada iinupa jucllaylla
cuerpuntsic caycarpis, llapan
partincunaga manam juc
rurayangallantatsu rurayan. >Tsaynomi
nogantsicpis atscag runacuna caycarpis,
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicurga juc cuerpundlla cawaycantsic.
Tsaymi cada {inu imayca cuerpupa
llapan partincunand juc cuerpullaman
juntawacashga cawaycantsic.
6Tsayndpam Dios Yayapis alldpa
cuyacur yanapacug cayninwan cada
iinuta tucuyldya yachaynintsic
garamashcantsic. Si pipis Diospa
Palabranta imayca pacaraycagno
caycagta willacunanpag yachaynin
chasquishga carga, rasumpa firmi
criyicuyninwan willacutsun. 7Si
criyicugmajincunata yanapagcunaga
yachaynin chasquishgacagcunaga,
shumag yanapacuyétsun. Tsaynolla
yachatsicug cananpag yachaynin
chasquishgacagcunaga shumag
yachatsicuyétsun. 8Tsaynolla
criyicugmajincunata animatsicugcuna
shumag animatsitsun mana alli
ruraycunata déjasquir,
allicagcunallatana ruraydnanpag.
Criyicugmajinta yanapar imaycallatapis
gararga, mana imapagpis interesyog
generoso cayninwan garaycutsun.
Criyicugmajincunata mandacugcagga,
rasumpa cumplidu allish mandacug
catsun. Tsaynolla faltdpucug geshyaycag
runamajincunata llaquipagcagga, llapan
voluntdninwan llaquiparnin
yanapaycutsun.

Rasumpa cuyacuy

9Ama janan shongollaga
runamajiquicunata cuyayaytsu. Mas
bien llapan mana alli rurayniquicunata
melanarnin déjasquir,
allicagcunallatana rurar cawayay.

ROMANOS 12

10L]apayquipis imayca juc waugenolla
jucnin jucninwanpis rasumpa
cuyanacurnin respetanacur,
quiquiquicunapitapis mas allicagpag
churar aldbanacurnin shumag
cawacuyay. 'Imatapis ruraydnayquipag
captinga ama ni imaypis gelandyaytsu.
Mas bien llapan voluntdniquicunawan
Dios Yayata cushishga serviyay. 12Dios
Yaya salvayadshunayquipag ichicllana
faltaycaptinga, payta shuyararnin alldpa
cushishga cawacuyay. Imayca
sufrimientuta pésarpis pacienciacur,
mana déjaypa Dios Yayaman segidu
mafiacuyay. 13Si criyicugmajiquicuna
faltipucuptinga, imaycallawanpis
yanapaycuyanqui. Si pipis wajiquiman
posadacug chdmuptinpis, cushishga
posadaycatsiyanqui.

14Tsaynolla chiquir
gaticachédyashugniqui runacunapagpis
Dios Yayaman mafiacuyay paycunata
bendiciunninwan yanapaycunanpag.
Pero ama mafacuyanquitsu tsay
chiquiydshugniquicunata Dios Yaya
castigananpagga. 15Cushishga
caycagcunawanpis pagta cushishga
cayanqui. Pero llaquicur wagaycag
runacunawanpis, pagta llaquicurnin
wagar cayanqui. 'Jucnin jucninwanpis
yanapanacur shumag pasacuycho
cawacuyay. Ama allishtucurnin
orgulléso yachagtucuyaytsu. Mas bien
wactsacunawan pagta imaycanoéllapis
cawacuyay. Gamcunaga ama
waquincagpita mas yachagtucurnin
orgulloso cayanquitsu.

17Si pipis contrayquicuna mana
allicunata ruraptinpis, ama mana
alliwanga cutitsiyanquitsu. Gamcunaga
llapanpa puntanchd mas allicunallata
imaypis ruraydnayquipag mas
procuracuyanqui. 18Imaycandpis llapan
runacunawan shumag alli pasacuycho
cawacuyanqui. 1Ama ni imaypis
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chiquishugniquicunata vengayanquitsu,
cuyashga waugecuna y panicuna.
Tsaypa rantinga tsay chiquishugniquita
déjaycuyay, quiquin Dios Yaya
castigananpag. Tsaypagmi Diospa
Palabran gellgashgacho nirgan:
“Nogatam tocaman vengarnin
mana alli ruranganpita pagar
castiganédpag”
ninmi, Dios Yayaga. 20Tsaymi gamga,
“Si chiquiyashugniqui faltapucur
mallagaptinga,
imaycallatapis garaycunqui.
Tsaynolla yacunaptinpis,
yacun garaycuyanqui.
Tsayno cuyarnin yanapayaptiquim,
tsay chiquishugniquiga alldpa
llaquicurnin
yarpachacur pengacunga.”
21 Ama mana alli ruraycuna
venceshunayquita déjacunquitsu.
Tsaypa rantinga alli ruraycunawan
mana alli ruraycunata vencenqui.

Llapan mandacug
autoriddcunata respetashun

1 3 IMandacug llapan
autoriddcunata cisuyanqui, Dios

Yayam llapan autoriddcunataga
churashga quiquin unaypitana
disponingannoé. Tsay churayangan
autoriddcuna quiquin Dios Yaya
acrarnin churangallanmi cayan. 2Tsaymi
pipis autoriddcunata mana césurga Dios
Yaya disponir churanganpa contran
caycdyan. Pero tsayno contran mana
casucugcunaga llaquipaypag castigutam
chasquiyanga. 3Juc runaga autoridédpa
puntanché mantsacashga canga manam
allita ruranganpitatsu, sinéga mana
allita ruranganpitam. Tsay autoriddpa
puntanchd mana mantsacur
canayquipagga allicunata rurayay.
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Tsayno allillata rurangayquipitam
autoridépis alli runapag churashunqui.
4Tsay autoriddcunaga Dios Yayapa
servignincunam cayan llapayquipa
deréchuyquicunata respetatsinanpag.
Pero mana alli portacurga
autoriddcunatapis mantsanquim. ¢Acésu
paycunaga yaptacu poderyog cayan
mana castigaydshunayquipag? Mas
bienmi paycunaga quiquin Dios Yayapa
servignin car, mana alli ruragcagcunata
justiciata rurar castigaydnanpag.
5Tsaymi autoriddcunata cdsuydnayqui.
Manam castigashunayquita
mantsacurllatsu cdsucunqui, sinoga
concienciayquicho alli rurag
cangayquita musyanayquipag.

6Tsaynd cdsucur caycarga
impuestucunata pdgacuyanqui, quiquin
Dios Yayapa servignin autoriddcuna
imaypis llapan runacunata atendir
yanapayananpag. 7 Tsaymi llapan runata
respetar, llapan débecungayquicunata
pégarnin cutitsiyay. Tsaynolla si
autoriddcunata pdganayquipag
impuestuta débecurga, tsay llapanta
pégayay. Contribucionta
cobracugcagtapis pagayay.
Mandayashugniquicunata shumag
respetarnin césur, llapan alli
runacunatapis alli voluntdniquiwan
shumag cushishga respetayay.

Llapantsic shumag jucnin
jucninwanpis cuyanacurnin
yanapanacur cawacushun

8 Ama ni pipapis débegnin cayaytsu.
Sindga cuyanacuyllapita jucnin
jucninwanpis débenacugno
yanapanacurnin shumag cawacuyay.
Runamajinta yanapar cuyag runaga
Dios Yaya llapan mandacungan
leycunatam cumpliycan. °Dios Yayapa

Ro 12.19 Dt 32.35. Ro 12.20 Pr 25.21-22.
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mandacuy leyninmi nin: “Ama
casarashgana caycarga jucnin
jucninwan llutan mana alli jutsata rurar
puricunquitsu.” “Ama
wafiutsicunquitsu.” “Ama
suwacunquitsu.” “Ama runamajiquipa
imantapis ricaparnin munapanquitsu.”
Tsay llapan mandamientucunapitam cay
juc japallancag mandacuyninwan Dios
Yaya nirgan: “Quiquiqui
cuyacungayquinolla runamajiquitapis
cuyanqui.” 1°Runamajiquita cuyarga
manam ni ima mana allitapis contran
ruranquitsu. Tsaymi si runamajiquita
cuyarga, Dios Yayapa llapan mandacuy
leyninta cumpliycanqui.

1 Tsaycuna llapanta rurayay, alli
rurayniquicunach6 pufiucashgano
cayangayquipita riccharcamugno
cumplir. Puntata criyingantsicpitapis
mas pocu tiempullanam faltan, Sefior
Jesucristo cutimurnin cieluman
salvamarnintsic apacaménapag. Tsaymi
canan tiempucho yarpararnin alcibu
cayanqui. 12Mana alli ruraycunaga
imayca tutapay pagasno cédsinam
ushacaycan. Tsaynollam imayca patsa
wardmugno césina chaycdmun, Sefior
Jesucristo cay patsaman cutimunan
junagpis. Tsaymi llapan mana alli
ruraynintsicta déjasquir, Dios Yaya
munangannd allicunallata rurar
jutsannag cawacushun. 13Junagpa
actsicyaycho imayca yashga runa
shumag allicunallata rurarnin
cawacunganné cawacushun. Ama
warmipuralla ni ollgo puralla llutan
mana allicunata ruracar, manana
munayangayquiyag micurnin upyar
machashga cayanquitsu. Ama lluta
jucnin jucninwan mana allicunata
ruracar puricushuntsu. Ama
chiquinacurnin pimaywanpis

ROMANOS 13, 14

maganacur pifilanacushuntsu. *Mas
bien Sefior Jesucristono allicunata
rurarnin cawacushun. Tsaynolla
cuerpuntsic mana allicunata
munangantaga yarparnin ama ni
imanopapis jutsacunataga ashiyaytsu.

Runamajiquicunata ama
musyapayaytsu

1 4 IShumag respetarnin llapan
waugeyquicunata y

paniquicunata chasquiyay Sefor
Jesucristoman mana firmi
criyicuyaptinpis. Tsay waugeyquicuna y
paniquicuna mana imata
entendiyaptinpis ama discutirnin
musyapayanquitsu. 2Waquincag
criyicugcunaga imaycatapis
criyicuynincunawan micucuyanllam.
Pero waquincag mana firmi
criyicugcunam siga, aytsayog micuyta
mantsarnin verdiiracunallata micuyan.
8Llapan micuyta micugcagcunaga ama
burlacuyétsuntsu mana lluta
micugcagcunata. Tsayndlla mana lluta
micugcagcuna ama imatapis
parlaycachar condenatsuntsu tsay
llapanta micugcagcunata. Dios Yayam
paycunatapis chasquishga servignin
caydnanpag. 4¢Pitan gamga canqui
jucpa servigninta juzganayquipagga?
Servingan Dios Yayallam musyan allita
o mana allita ruraptinpis. Tsaymi Dios
Yayaga poderdso cayninwan imayca
ichiraycagtané mana jutsaman
ishquinanpag yanapar, alli firmi
tsaracugta catsinga.

5Waquingam juc junag llapan
junagcunapita mas importanti canganta
yarparnin churayan. Pero waquinnam
llapan junagcunapis iwallla cangata
yarparnin churayan. Tsaymi cada {inu
segiiru imapis yarpayangallancho firmi

Ro 13.9 Ex 20.13-15,17 Dt 5.17-19,21 Lv 19.18.
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criyicur cawacutsun. 6Si juc junag mas
allish canganta yarpagcunaga, Sefior
Jesucristopagmi tsay junagta
churaycédyan. Tsaynollam tsay llapan
imaycata micugcagpis, Sefior
Jesucristota alabar servinanpag Dios
Yayata agradécicusquir micun. Pero
aytsata mana micug runapis Sefor
Jesucristota alabar servinanpagmi Dios
Yayata agradécicur aytsata micuntsu.
7Tsaymi ni maygantsicpis quiquintsicpa
munaynintsicwantsu cawaycantsic ni
wafiuntsic, sindga Dios Yayapag y
runamajintsicta cuyarnin
yanapanapagmi. 8Si cawarga Sefior
Jesucristopag cashun y wanurpis
payllapagmi wafiushun. Tsaymi cawar o
waiiurpis Sefior Jesucristollapa
caycantsic. °Tsaynd canapagmi Sefor
Jesucristopis wafiusquir cawamurgan,
wafiushgacunapawan canan
cawaycagcunapapis Sefiornincuna
cananpag.

10Tsaypunga gamga, ¢Imanirtan
criyicugmajiqui imanopis cawacunganta
despreciarnin juzgar musyapanqui? Juc
junagmi chdmunga ima
rurangantsictapis Dios Yayapa
juzgacunan puntancho llapantsicta
juzgaménapag. 1 Tsaypagmi Diospa
Palabran gellgashgacho nirgan:

“Noga Dios cawaptimi llapan
willacungépis rasumpa
cumplinga, ninmi Sefiorga.

Nogapa puntdmanmi llapan
runacunapis gongorpacuyanga.

Tsaynollam tucuyldya
parlaycunacho Dios Yayallata
alabayanga.”

12Tsaymi tsay junagcho Dios Yaya
llapantsicta cada iinu imata
rurangantsictapis cuentata
mafamaéshun.
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Ama criyicugmajiquicunata mana
alliman ishquitsiyayquitsu

13Tsaymi jucnin jucninwan
juzganacurnin musyapénacur cangantsicta
déjashun. Mas bien procuracuyanqui
criyicugmajiquicunapis ricdyashurniqui
mana alli rurayman mana ishquiyénanpag.
14Nogaga musydmi ima micuycunata
micurpis mana jutsata rurangéta Sefior
Jesucristoman rasumpa firmi criyicurga.
Pero pipis juc micuycunata micurnin
jutsata ruraycanganta yarparga, mejorga
ama micutsuntsu paypag jutsa ruray
caycaptinga. 15Tsaymi si juc
criyicugmajiqui llaquicurnin
ricaraycashuptiqui micurga, tsay
criyicugmajiquita resentitsirnin mana allita
rurar cuyaycanquitsu. Tsay
criyicugmajiquiraycu Sefior Jesucristo
waiiushga caycaptinga, ama
micungayquiwan jutsaman ishquitsiytsu.
16Gam mas allish parlangayquipita
musyapayashunayquita ama
déjacunquitsu, ima rurangayqui
quiquiquipag alli captinpis. 17 Tsaymi Dios
Yayapa Mandacuy Reynonchoga manam
yarpachacushuntsu imata micunapag ni
upyanapag. Mas bien yarpachacushun
jutsannag alli rurag car, Dios Yayawan y
runamajintsicwanpis shumag alli
pasacuyché Espiritu Santopa poderninwan
cushishga cawacunapag. 18Tsayno shumag
cawacurnin Sefior Jesucristota servir, Dios
Yayata cushicatsingantsicpitam
runamajintsicpis alli ruragpag
churaméshun.

19Tsaymi siempri imatapis llapantsic
rurashun alli pasacuych6 cawacunapag.
Tsayno alli pasacuyché cawarmi, jucnin
jucninwanpis Diospa Palabranta
yachatsinacur yanapanacushun, Sefior
Jesucristoman mas firmi criyicunapag.

Ro 14.11 Is 49.18; 45.23.
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20Si juc criyicugmajiquicho Dios Yaya
allicunata ruraycaptinga, ama micuy
micuyangayquiwan ushacétsinquitsu.
Llapan micuy micungantsicga limpiu
jutsannagmi. Pero criyicugmajintsicta
micungantsicwan mana alliman
ishquitsingantsicmi, allipa mana alliga.
21Mejorga ama aytsata micuyaytsu ni
vinota upyayaytsu ni imatapis
rurayaytsu criyicugmajiquita jutsaman
mana ishquitsinayquipag.

22Tsayn6 micuypagwan
upyaycunapag imatapis yarparga, ama
ni pitapis musyatsicunquitsu sinoga
quiquin Dios Yayalla musyanga. Tsayno
imatapis allillata ruranganta
conciencianchd yarpag runa alldpa
cushishga catsun, ima willacunganpita
pipis juzgarnin mana condenananpag.
23Pero maygan runapis: “¢Cay micuyta
micupti jutsatsurag canman o
manatsurag?” nicar micurga mana allita
rurarmi quiquillan condenacuycan. Tsay
runaga mana firmi criyicuynin captinmi,
tsay micuyta micurnin jutsata
ruraycanganta yarpan. Tsaymi ima
rurangantsicpis mana alli canganta
yarparnin rurarga, rasumpa jutsata
ruraycantsic.

Quiquiquipitapis mas
runamajiquita yanapar cushitsinqui

1 5 1Rasumpa firmi
criyicuynintsicwan manarag
firmi criyicugmajintsiccunata
yanapashun, munayllantsicta
rurangantsicpa rantin. 2Mas bien cada
linu criyicugmajintsiccunata yanapar
mas cushitsishun, rasumpa mas firmi
Seflor Jesucristoman criyicur alli
pésacuycho cawacunanpag. 3Sefior
Jesucristoga manam quiquillan
cushishga caytatsu munargan, Diospa

ROMANOS 14, 15

Palabran gellgashgach6 ningannd:
“Llapan imayca mana alli
contrayquicuna parlayanganmi, nogapa
jandman llapan shicwamushga.”
4Rasumpam tsay unay
gellgayangancunaga asta cananyagpis
yachatsimantsic, allillata rurar shumag
cawacunapag. Tsay Diospa Palabran
gellgashgata yachacurmi, imaycata
sufrirpis pacienciantsicwan alli
awantacurnin consolacur animacuntsic,
Dios Yayawan pagta cielucho
imayyagpis cawacunapag shuyarar.

5Llapan imayca sufrimientucunacho
allish awantatsicurnin consolar
animatsicug Dios Yaya
yanapayashuptiquim, jucnin
jucninwanpis shumag cuyanacurnin juc
shongolla cawacuyay, yachatsishugniqui
Sefior Jesucristo cawangannolla.
6Tsaynopa Sefior Jesucristopa Taytan
Dios Yayata llapayqui juc shongollawan
y juc parlayllawan cushishga
alabayédnayquipag.

Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta mana
judiucagcunata willacuyangan

7Tsayno caycaptinga llapantsic jucnin
jucninwanpis cuyanacurnin
chasquinacushun, Dios Yayata cushicur
alabayanayquipag Sefor Jesucristo
chasquiydshungayquinélla.
8Niyangagnopis Sefior Jesucristoga
israelcunapa servigninmi cay patsaman
shamurgan, unaycag awiluntsiccunata Dios
Yaya rasumpa cumplinanpag dninganta
llapan runacuna musyayananpag. Tsayno
dnicunganta rasumpa cumplinganpitam,
mana judiucagcunapis Dios Yaya alldpa
llaquipécug canganta alldpa cushishga
adorayan. Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan:

Ro 15.3 Sal 69.9.
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“Tsaymi llapan entéru
naciuncunach6 runacunawan
alabarniqui,

gampa shutiquipag imnucunatapis
cantashag.”

10Tsaynollam jucag gellgashgachopis
nirgan:

“Llapan naciunché runacuna alldpa
cushishga cayay,

Dios Yaya marcan cananpag
acrangan runacunawan.”

1 Tsaynollam juclachopis nirgan:

“Llapan naciuncho6 runacuna
Sefiornintsicta alabayay.

Llapan maytsay marcacunachopis
llapayqui cantarnin alabayay.”

12Tsaynollam unay willacug proféta
Isafaspis nirgan:

“Unay Isaf shutiyog runapa
ayllunpitam juc wamra yuringa

llapan munduch6 runacunapa
mayor mandacugnin cananpag.

Tsay mandacug runaman criyicurmi
llapan naciunché runacunapis,

salvacashga caydnanpag confiacur
shuyardyanga.”

13Cieluman apaménapag Dios Yaya
dnimangantsicta shuyararnin, cananga
gamcunapis alldpa cushishga alli
pasacuycho shumag cawacuyay. Tsayno
Sefor Jesucristoman
criyicuyangayquipita shumag alli
pésacuycho catsiydshuy. Tsayno
captinmi, Espiritu Santopa poderninwan
Dios Yaya dnimangantsicta shuyararnin
llapan shongoyquicunawan alli
tsaracuyay.

Apostol Pablo mana judiucagcunata
yachatsicur willacungan

14Nogapitaga cuyashga waugecuna y
panicuna, rasumpam gamcuna
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llaquipécur yanapacug
cayniquicunawan llapan
allicagcunallata rurar
yachacuyangayquiwan jucnin
jucnintapis alli entenditsir
yachaycétsiyanqui. 15Tsayno
caycaptinpis defrente
yarpatsiydnagpagmi ni imapita
mantsacur juc ishcay asuntucunapag
cay cartacho gellgaycdmii. Tsaynoga
gellgaycamii alldpa cuyacug Dios Yaya
llaquipdcuyninwan acramarni
yanapamar, 16Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta mana judiucagcunata
imayca juc sacerdotind willacunédpag
churamashga captinmi. Tsaynopam
imayca sacerdoting yachatsicuyca
Espiritu Santo shongoncunacho
jutsancunata limpiaptin, juc alli
garaytan0 quiquin Dios Yaya cushishga
chasquinanpag.

17Tsaymi nogaga Dios Yayata
servingédpita, alldpa cushishga Sefior
Jesucristota adorayca. 18Manam nogaga
ni imatapis parlashagtsu, sindga Sefior
Jesucristopag mana judiucagcunata
willacupti Dios Yayata
céasuyangallantam parlashagpis. Tsayno
allicunallata rurarmi criyicatsishag
palabrédwan, 1%y tucuyldya poderdso
sefialcunawan y Espiritu Santopa
poderninpita milagruncunawan.
Tsaynopam Jerusalénpita gallaycur
llapan maytsay marcacunacho Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta
willacurgd, asta Iliria marcacho
completangdyag. 20Nogaga mas
munargd Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacuytaga, manarag ni
imaypis Sefior Jesucristopag
wiyayangan marcacunachomi. Tsaynoga
willacurgéd waquincag criyicugcuna

Ro 15.9 2 S 22.50 Sal 18.49.
Ro 15.121s 11.10.

Ro 15.10 Dt 32.43.

Ro 15.9 Sal 117.1.
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imayca cimientuta churagné Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta willacur
gallaricuyanganman imayca yapagno
mana willacunépag. 21Mas bienmi,
Diospa Palabran gellgashgacho nirgan:
“Mana ni imaypis paypag
wiyashgacunam,
rasumpa reger riciyanga.
Tsaynollam mas allish entendir
musyayanga,
Paypag mana ni imaypis
wiyashgacagcuna.”
22Tsaynd maytsaypa willacurnin
purirmi, gamcunapag shamuyta
munaycarpis puedimushcétsu.

Apostol Pablo Romaman
aywayta yarpangan

23Pero cananga cay marcacunacho
manana ni juc sitiupis willaciindpag
captinmi, atsca watacunana
ricagniquicuna shamuyta munangéta,
24Espafapa aywarnin pasagnollapis
gamcunamanrag visitagniquicuna
chdmunapag yarpayca. Tsaycho
gamcunawan cushishga pagta juc
tiempullapis péarasquishga, viajarnin
sigindpag imaycallawanpis
yanapayamadanayquitam yéatsicuycdyag.
25Tsaymi cananga Jerusaléncho wactsa
criyicugmajintsicunata yanapar
gellaynincuna aparrag aywashag.
26Macedonia y Acaya marcacho
criyicugmajintsiccunam, llapan
voluntdnincunawan allish colaboraciun
gellayta goriyashga Jerusaléncho wactsa
criyicugmajintsiccunaman
apatsiyiménanpag. 27Llapan
voluntdnincunawan cushishgam
goriyargan, aunqui tsayno goriyananpag
obligacionnincuna caycaptinpis. Si tsay
judiucagcuna Diospa Palabranta
yachatsicur, mana judiucagcunata Sefior
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Jesucristoman criyicatsishga
caycdyaptinga, tsay mana
judiucagcunaga imayca débecugno,
rasumpa judiucagcunata
imaycallawanpis yanapaycuyatsun.
28Tsaynomi Jerusalénman aywar
tsaycho goriyangan gellayta wactsa
criyicugmajintsiccunata entregarnin
raquipusquir, visitagniquicuna
pasamushag tsaypita Espafiaman
aywandpag. 29Musydami gamcunaman
shamurga, Sefor Jesucristopa cushicuy
llapan bendiciunninta chétsimunépag
canganta.

30Tsaymi alldpa rugaycuyag, cuyashga
waugecuna y panicuna, Sefior
Jesucristoman rasumpa firmi criyicur
Dios Yayaman nogapag
mafiacuyinayquipag. Espiritu Santo
cuyamangantsicnolla nogawan
jucllayllan6 car Dios Yayaman
mafiacuyay, imayca liichagnorag Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta imaypis
willacunédpag. 31Dios Yayaman
mafiacuyay Sefior Jesucristoman mana
criyicug Judea marcach6 runacuna
mana achcuydménanpag. Tsaynolla
mafiacuyay llapan goriyangan gellay
apangita Jerusaléncho wactsa
criyicugmajintsiccuna cushishga
chasquiydmananpag. 32Tsaynopam Dios
Yaya munaptinga gamcunaman
cushishga chimur shiitaycushag, juc
tiempullapis pagta animéatsinacur
péranapag. 33Dios Yayapa alli
pésacuynin llapayquiwan cayculldtsun.
Tsayno catsun.

Apostol Pablopa saludacuynin
Romaché criyicugcunaman

1 6 1Gamcunata
recomendarniquicunam Febe

shutiyog panintsicta gamcunaman

Ro 15.21 Is 52.15.

Ro 15.21 Manam cantsu puntacag waquin librucunachoga.
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cachamii, Cencrea marcacho goricaycur
Dios Yayaman manacugcunata alldpa
allish yachatsirnin yanapashga captin.
2Sefior Jesucristoman
criyicugmajiquicuna canganraycu, cay
panintsicta shumag
respétuyquicunawan chasquiycuyay
Dios Yaya yachatsimangantsicng.
Tsaynolla imayca wanangancunachopis
yanapaycuyay, payga llapan
criyicugmajintsiccunatawan nogatapis
yanapaydmanganpita.

3Saludaycuyay panintsic
Priscilatawan gojan Aquilata. Paycunam
Sefior Jesucristopag willacurnin
arupucugmajicuna cayan. 4Paycunaga
wafundpita libraydmarmi, warmi
ollgopis cési quiquincunapa
vidancunatapis perdiyargan. Tsaymi
nogawan mana judiucagcuna
goricaycurnin Dios Yayaman
mafiacugcunapis alldpa agradécicuya.

5Saludaycuyay Priscilapawan
Aquilapa wajincho goricag
criyicugcunatapis.

Tsaynolla saludaycuyay alldpa
cuyangi waugéno Epenetota. Tsay
Epenetom Asia provinciacho llapan
criyicugcunapita mas puntata Sefior
Jesucristoman criyicurgan.

6Saludaycuyay panintsic Marfatapis,
payga gamcunata
yanapaydshunayquiraycum alldpa
arushga.

7Tsaynolla saludaycuyay judiu
castdcuna Adrénicotawan Juniasta.
Paycunawanmi carcelcho pagta
gaycurdyarga. Tsay ishcan criyicugcuna
alli cayangantam llapan apostolcunapis
parlayan. Paycunam nogapitapis mas
puntata Sefior Jesucristoman
criyicuyargan.

8Saludaycuyay Sefior Jesucristoman
criyicugmaji alldpa cuyanga
Ampliastapis.
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9Saludaycuyay Sefior Jesucristota
servirnin arupucugmajintsic
Urbanotawan cuyay amigo
Estaquistapis.

10Saludaycuyay criyicugmajintsic
Apelesta firmi criyicur tucuyldya
pruebacunata pasarpis pacienciacurnin
allish awantaptin Sefior Jesucristo
cuyarnin chasquinganpita.

Tsaynolla saludaycuyay
Aristobulotawan wajincho tdcug
aylluncunatapis.

11Saludaycuyay ayllii Herodionta.
Tsaynolla saludaycuyay Narcisotawan
wajinché llapan aylluncunata imaypis
Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicugcunata.

12Saludaycuyay Trifenatawan
Trifosata. Tsay ishcan panicunam Sefior
Jesucristoman criyicugcunata alldpa
allish yanapar aruyashga.

Tsaynolla saludaycuyay cuyay panino
Persista. Paypismi llapan criyicugcunata
yanapar allédpa allish arushga.

13Saludaycuyay Sefior Jesucristo
acrangan Rufota, alldpa regeshga firmi
criyicug mamantawan. Paymi
nogapagpis imayca mamané cashga.

14Saludaycuyay Asincritotawan
Flegonta, Hermesta, Patrobasta,
Hermasta, paycunawan pagta caycag
waugentsiccunatapis.

15Saludaycuyay Filélogota, Juliata y
Nereotawan paninta, Olimpaswan
caycdyag llapan jutsannag
criyicugmajintsiccunatapis.

16Saludanacuycuyay jucnin
jucnincunawan shumag
respétuyquicunawan gagllayquicunacho
mutsanacurnin.

Caycho llapan goricaycurnin Dios
Yayaman mafacur, Sefior Jesucristoman
criyicugcunam saludaycuyashunqui.

17 Allipam rugaycuyag cuyashga
waugecuna y panicuna, waquincagcuna
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pifilanacatsirnin atsca griipuman
raquiyadshurniqui mana allicunata
yachatsiydshunayquipita
cuidacuyénayquipag. Tsay
yachatsicuycunaga, Sefior Jesucristopita
yachacuyangayquipa contran mana
allim caycan. Tsay
yachatsicugcunapitaga mejorga raquicar
witicuyanqui. 18Tsay runacunaga
manam Sefiornintsic Jesucristotatsu
serviyan, sindga quiquincunapa
munayllancunatam ruraycédyan.
Paycunaga yachayllapa shumag
palabrancunawan aldbaparnincunallam
llullacur mana ni ima musyagcunata
engafayan. 1°Pero maytsay marcacho
criyicugcunam, Dios Yayaman allish
casucuycdyangayquita musyayan.
Tsayno cdsucug cayangayquipitam
alldpa cushicii. Pero nogaga allillata
ruraydnayquipag yashga runano
caydnayquita munarmi, ni imaypis
imayca mana musyag llullu wamrano
mana allicunata ruraydnayquitaga
munatsu.

20Shumayg alli pdsacuycho cawatsicug
Dios Yayam mana shuyararlla, imayca
chaquiquicunapa gopinman jarutsigno
Supayta vencernin jancat ushacétsinga.

Tsaymi Sefior Jesucristo poderninwan
cuyayashurniqui yanapaycuyéshuy, pay
munanganndlla cawayénayquipag.

21Caypitam saliiduta apatsicaydmun
nogawan pagta willacurnin
arupucugmaji Timoteo. Tsaynollam
saludayashunqui judiu castdcuna Lucio,
Jason y Sosipaterpis.

22Noga, Terciom Pablo dictamaptin
cay cartata gellgamur, Sefior
Jesucristopa shutinché saludaycuyag.
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23Tsaynollam waugentsic Gayopis
saliiduyquicuna apatsicamun.
Nogatawan wajinch6 goricaycur Dios
Yayaman mafiacugcunatapis, alldpa
cushishgam wajinman
chasquiydmargan.

Tsaynollam cay marcacho tesoréru
cayninwan aruycunaché mandacug
Erastowan waugentsic Cuartopis
saludayashunqui.

24[Sefior Jesucristo cuyacuy
yanapacuyninwan llapayquita
yanapaycuyashuy. Tsayno
caycullétsun.]

Dios Yayata llapantsic alabashun

25Rasumpa confiacuypag poderdso

Dios Yayam yanapayashunqui, Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta
yachatsicur willacungdman mas firmi
criyicuydnayquipag. Tsay
willacungécunagam maytsica watacuna
imayca pacaragno cayargan. 26Pero
cananga imayyagpis cawag Dios Yaya
mandacunganndmi tsay pacaraycagno
willacuyninta musyashcantsic unay
willacug profétacuna
gellgayangancunata yachacur.
TsaynOpam cananga entéru mundu
naciuncunacho llapan runacunana
musyar Dios Yayapa Tsurin Sefior
Jesucristo canganta criyicuycéyan.
Tsayno musyarmi, Sefior Jesucristoman
mas firmi criyicur cdsucuycéyan.
27Tsaymi japallan Dios Yayaga
imaycachopis yachayyog canganpita,
Sefor Jesucristoman criyicurnin
poderdso Dios Yayata alldpa cushishga
imaypis gloriancho alabashun.

Tsayno cayculldtsun.

Ro 16.24 Versiculo 24 manam cantsu puntacag waquin librucunachdéga.
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